Blocking resistance (EN 25978 - EN 1073-2) Pass Warnungen: Falls es zu i en B igungen, DI ud. kommt, den Test Nodvendigt Resultat Test 5. Koko. Valitse oikea kokoa. Les vétements est nécessaire qu'ils soient stockés dans des conditions séches et frais, loin de la
ignition and ility (EN 13274-4 - EN 1073-2) Pass Arbeitsraum L’ef'ﬁsse" Uf:‘d einen neuen Overall anziehen. Der Benutzer solite dieses  [H250430%: | Kiasse 1 Koko S M L XL XXL lumiére solaire directe. Dans des conditions optimales, pendant au moins 5 ans peuvent étre
Electric surface resistance (EN 1146-1) — 2500 Pass Kleidungsstlick nicht auszlehen, solange er sich im Fiskoraum befindet. Modistandsdygtighed over fo penetration i vezske | 1ose 5 < 17 [NaOH 10%: | Kasse 2 Korkeus, om | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 emegistrés. B )
pH (EN 340 — 150 3071) 35>pH>95 Pass P ifizieren. (EN SO 6530 — EN 13034) k‘:zz: 1. < 10:/ oxylene: X Rinta, cm 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 L e{lmlr_\antpn Ze fait pgf incinération ou entreposage. Dans ce cas restriction due au degré de
— i< /o BLAre contamination des combinaisons.
;’""\’"95 (EZ‘ 340 -1S0 3071) Pass Nicht wiederverwenden. Feuergefahrliches Material. Von Feuer fernhalten. a Butan-1ol: X 5 V‘;ﬁ;{ﬁ’smﬁ. 74 82 6290 90053? 96106 | 106-117 | 117-129 Matériau: polypropyléne
— Not teste Um die angegebene Schutzwirkung bei bestimmten Anwendungen zu erzielen, ist ein Abkleben von H2504 30%: | klasse 2 i Yhisyshenkii Fabricant / représentant autorisé: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg,
4 AFE - . Am- und Beinabschlossen, Kapuze sowie ReiBverschlussabdeckung_erforderlich. Stellen Sie | Repellency tl vasske Klasse 3: > 95% [N-Sm=oo =T e 8. Hoito-ohjeet: Pesu klelleny Rumpukuivaus kielletty. Valkaisu kielletty. Siltys Kielletty. Kemiallinen 5 o tcr?é o » Vs g g
1 SAFETEX CLASSIC @ NAVOD K POUZITI sicher, dass Sie fir lhren Ar eich den ar 1en CHEMSAFE Schutzanzug  |(EN 1SO 6530 — EN 13034) t}asse ?I >§0% o-xylene: X pes/u\kleHetty. Test Requis Résultat
Odév CHEMSAFE CLASSIC C1 je navrzen pro ochranu pracovnikii pfed nebezpecnymi latkami ?ﬁ:gg:ﬁ‘mehasii:‘]heDﬁ‘eﬁzfﬂ‘sﬁr‘;‘?) ;:néb:éMg‘:ng gizggléué:(zsllg:&nzkgmlﬁéausrus(ung asse 1:> 8% Butan-1ol: X KE@ Résistance a la pénétration des liquides test type 6 se réunit
-_— nebo produktu aprocesu pred kontaminaci pracovnikem. V zavislosti na_poteciéini rizikovosti yirg' und wie lange Sie in bestimmien Einsatzfdllen geiragen werden kann (m Hinblick auf | Sidstyrke (EN'530 - method 2) 100 <cyKler< 500 klasse 2 9. Lue kayttajatiedot gﬂ (EN1SO 17491-4 met. A~ EN 13034)
_w chemikalif a podminek expozice overal CHEMSAFE CLASSIC C1 muze byt pouzit na ochranu proti ng, Ti und  War Ing), trifft der Anwender grundstzlich |Trapezformetrivemodstand (EN ISO 9073-4) 20 <N <40 Klasse 2 Rajoitukset Résistance a la pénétration des aérosols Fuite Ljmn, 82/90 <
2 03150013 Jomnyim céstiim (typ 5) & potfisnénim & postiikanim kapalinou (typ 6)- alleinverantwortich. [Treskstyrke (EN 50 13936-1 T <N<60 Hasse | Altstuminen pienhiukkasille, voimakkaille r ihkeille ja aineiden roiskeille voi | vers Intérieur type 5 30% it
naceni: i 5 4 " edellyttad st lujuutta ja parempia suojausominaisuuksia kuin 2 se reunt
" N . Der Anwender muss sicherstellen, dass Anzug und Trager ordnungsgeméB geerdet sind. Der [Py EN 863- EN 10732 10 <N<50 Kasse 2 Y juutta ja parempi ) (EN SO 13982-2 - EN ISO 13982) Ls 810 <
Protecti lothi 1. Nazev modelu SAFETEX CLASSIC C1. 2. Zplnomocnény zéstupce vyrobce __ Widerstand zwischen Trager und Boden muss weniger als 105 Ohm betragen; dies lasst sich z. B. [Fig ( et ) m(o 00<0 klasse mits CHEMSAFE CLASSIC C1. Kayttéjan on varmistettava, ettd tiukka teippaus on mandolista 15%
ot ect|ve C ot |ng Category ||| 3. O_znacen! CE kqtego[le IIl. (EU) 2016/425 a 89/686/EEC - certifikat typu a kontrola zabezpegeni g, entsprechendes Schuhwerk erreichen. Elektrostatisch ableitfahige Kleidung dar! nlcm in ex ( ) > C. asse 6 (ehda‘ ]os kayno vaam sna Telpanaessa on huolehdittava siitd, ettd kankaaseen tai teippiin ei tule  [E2 2 g protection nominal TIL: %
kvality: notifikovany organ 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), Italie shrlicher oder ahrlicher L oder beim Umgang mit len | Blokerende modstand (EN 25978 - EN 1073-2) opfylder Typp! 8 ENISO 13382 2 _EN1073-2 TIL .,/E Fa Classe 1
4. Standa{dy ) v . o . " oder _explosionsgefahrichen Substanzen geoﬂnet oder werden. Anteendelse og anteendelighed opfylder Kéynaa.‘ Tarkls_(a vaatteet. A\a kayta vahingoinunei_t? vaate. /ﬂ\vga vetoketju ja pue vaate paallesi, fr S " — = ) EN10752 A% 7PN —
y EN 13034:2005+A1:2009 - Ochrana proti kapalnym chemikaliim, lehky postfik - typ 6 ableitiahige Kleidung darf in erten L nicht ohre die vorherlge (EN 13274-4 - EN 1073-2) varo ettei materiaali vahingoitu. Sulje vetoketju ja peité se lappalla ests de performance pratiques { 2) se réunit
3 / /9 EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 ochrana proti pevnym Easticim chemikalii - typ 5 Zustimmung des verantwortichen Sicherheitsingenieurs getragen werden. Die elekirostatische | EIeKirisk overflade modstand (EN 1149-1) —25x10° opfylder Vaaratasot: Jos vaatteeseen tulee reika tai jos se vahingoittuu milla tahansa tavalla, poistu tydtilasta | Coutures: force (EN ISO 13935-2) 75 <N <125 Classe 3
i EN 1073-2: 2002 Radioaktivni znegisténi Ableitfahigkeit kann durch VerschleiB, mégliche Kontamination und Alterung beeintréchtigt werden. [pH_(EN 340 — 1SO 3071) 35>pH>95 opfylder ja pue pallesi uudet haalarit. Kayttéjan ei pida riisua tat vaatetta ollessaan riskialtiissa tilassa. classe 3: < 19 2504 30%: | classe 1 |
EN ISO 13982-1:04+A1:10 (102110 EN 1149-5: 2008 - Elektrostatické viastnosti Stellen Sie sicher, dass nicht konforme Materialien wahrend des normalen Gebrauchs (auch beim [Amines (EN 340 — 150 3071) opfylder Ala tee t mitédn Résistance a la pénétration dans le liquide classe 2 < 5%, |NaOH10%: | classe 2
EN13034:05+A1:09 — . Biicken und bei Bewegungen) zu jedem Zeitpunkt durch die elektrostatisch dissipative x - |kke testet P . N (EN ISO 6530 — EN 13034) <2 %, [oxylene: X
! E EN IS 13688: 2013 - Ochranns odé oS sosadavk Schutzkleidung abdeckt sind. Al kayta uudelleen. g Tulenarkaa mater . Pidé poissa avotulen luota. classe 1: < 10% Butan-iol X
5. Velikost. Vi, - Ochranne I?k eVl‘/ a? ecne pozadavky Die Methodik bestimmt die B mittiffe von A " , die aus @ Jotta esitetty suojaustaso voidaan saavuttaa, tietyiss: issé voi olla tarpeen teipata hihansuut, —
4 vees - Velkost, Vybors sprdunol velkest odew, e —— Natrumchiordissung mit Gowi ? des " Durchschnits 0.6 ym gencrier INSTRUCCIONES DE USO ket J2 huppu. Vamista, st valtsst CHEMSAFE -asusteen ok sopi situn yohcsl. bt | eion & lauid classe 3: > 95, [FEOUAS0T:  Casse 2
— ve wurden. Dieser Overall erflllt die Forderung Ljmn, 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% La vestimenta CHEMSAFE CLASSIC C1 es disefiada para la proteccién de usuarios contra ) vartalon aalarin ja lisavarusteiden Gpulsion  liquide classe 2: > 90% = o: | classe
TYPES 5 v Sk% cm | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 | Die Kleidungsstiicke ist erforderlich, sie unter trockenen, kiihlen Bedingungen fern von direktem sustancias peligrosas y también para proteger productos y procesos contra la contaminacion Lkasi'"em saappaat, hengityssuojaimet, J"e) ja kuinka pltkaan CHEMSAFE CLASS‘C Ot - |(ENISO 6530 - EN 13034) classe 1: > 80% oxylene: X
Hrgdmk, cm gz-gg 9&-1&2 133; ; 01 9180-11 0168 } (1) 2 fg %% Sonnenlicht zu lagem. Die Lagerfahigkeit betragt unter geeigneten Bedingungen 5 Jahre ab dem  causada por el trabajador. El overol CHEMSAFE GLASSIC C1 se puede utilizar para la proteccion Iaﬁ;fe";h‘;‘;‘";ﬁi S‘;fgzls:kg“’:;fa f 1 tarjoaman ja Butan-1ol: X
EN1149-5:08 EN1073.2 02 as, cm a a - - - - Herstellungsdatum. contra particulas finas (tipo 5) y contra salpicaduras de liquido (tipo 6) en dependencias de riesgo aopnis Lns e |RESistance & I'abrasion (EN 530 - method 2) 100 <cycles< 500 Classe 2
— . ; P Kayttaja varmistaa seka t tta kaytt: iden. Vastuk kéytt: — T — =
6. Datum vyroby. 7. Kontakini adresa _ T - I -  CHEMSAFE CLASSIC C1 Overals kinnen umweltgerecht hermisch oder auf Deponien entsorgt werden.  potencial de los quimicos. 0";’ O s o ayialan sopivoen. Vas “h lfe"t & (ala" ja '"ata" ‘;‘a""a P& | sistance & Ia déchirure rapézoidale 0 =N<40 Classe 2
8. Pokyny pro Vyrobek nelze prat. Prani ovliviiuje ochranné vlastnosti. Nesusit v bubnové Die Art der Ei ist von der bei der g abhangig. Marking: h Y P! Jalkineita. Sahkostaaltista varausta _hajo avien (EN ISO 9073-4)
susicce. Nebalit. NeZehlit, Virobek se nesmi chemicky Gistit. Material: Polypropylen 1. El nombre de modelo SAFETEX CLASSIC C1. 2. Representante del iden tulee olla sufettuja ja kaytdssa, kun u tai — - -
< Hersteller / Bevollmachtigter: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, 3. CE-marcado categoria lIl. (EU) 2016/425 y 89/686/EEC - El certificado de tipo fue emitido y la tai ka ja tai & aineita. Kayttaja ei saa risua tai avata |Résistance & a traction (EN 1SO 13964-1) 30<N<60 Classe 1
class 1 Tschechische Republik evaluacién de la calidad es realizada por: organismo notificado 0624 GENTROCOT, Piazza Sant Y2alleitaan, kun hén on. tai 13j tai hén kisittelee tulenarkoja  [Résistance & Ia perforation (EN 863-EN1073-2) { 10<N<50 Classe 2
9. Prettéte si informace o uzivateli Anna, 2, Busto Arsizio (Va), ltalia. (viE:aste(uissa ilma:g;ﬁg:é onnen 1 v"avaus(a ha]t()ttavla suojavaatteita ei saa kayttaa hapella Résistance a la fissuration (EN 7854) > 100000 c. Classe 6
Omezeni — - 4. Estandares Kastetuissa N turvalisuusasioista insinddrin hy i = % -
6 polypropylen CERVA GROUP. Vystaven_UGnkim uriych veimi femnjch st nebezpetnich litek neto_intnzive T gegon Ei st Vo Fia Reauish Egebiis ef"“s EN 13034:2005+A1:2009 - Proteccién contra productos quimicos liquidos, pulverizacin S attista varausta hajottavi voi laskea kulumisen ja ZTf';;ZZT. A e &saz@jy\‘és%%g) - ::E;::
Priimyslova ‘7 ! Gnych latek muZe vyzadovat pouZitf Spruhlesl Typ 6 (EN SO 17491-4 met. A-EN 13034) erfalt ligera - fipo 6 e e e B s [Résistance de surface dlecirique (EN 1145-1) <= 2.5¢10° se réunit
(& celotglovych ochrannych obleki s vyssl mechanickou pevnosti a G&innéjsi ochrannou proti praniku, - - - EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 proteccién contra particulas solidas de columna vertebral ja mahdollisen likaantumisen takia. varausta tulee aina peittad 9 =
~ 252 61 Jeneg, nez jaké poskyluji ochranné obleky CHEMSAFE CLASSIC C1. V piipads, Ze to zpisob pouiti gegen Innere | Ljmn, 82/90 < ; RS ) o5 Kaikki vastaiset 1yt6n aikana (myos kumarr ja likuttaessa).  [pH (EN 340 — 1SO 3071) 35>pH>95 se réunit
do not 10/2018 Czech Republi vyZaduje, musi si uZivatel ovéfit, zda je tésné uzavfeni prelepenim mozné. PFi poutiti lepici pasky je Leckagean 5 30% erfilllt EN'1075-2: 2002 Contaminacién radiactiva particulada [y vaatteen  lapaisevyy t i generoiduilla |Amines (EN 340 — 1SO 3071) se réunit
reuse Z€CN Republic tieba postupovat opatrs, aby se v textii nebo pasce nevytvorily zahyby, které by mohly pasobit ~|(EN 10 13982-2—ENISO 13962) Ls 12/10 < EN 1149-5: 2008 - Propiedades electrostaticas laer;[:soll{uukktasllli l°"|’_e” o0 < 305 Ls o e ey on 0.6 um. Nama haalarit X~ Non testé
'__ jako kanaly. % Ayttavat vaatimuksen Limn, o Ls % ) .
K g X g 8 Pouzi oblegeni. y odév. Oteviete zip a obledte si odév, dbejte |Nennschutzfaktor TILe% Wlasse 1 EN ISO 13688: 2013 - Ropa de proteccion: requisitos generales Varastoi vaatteet kuivassa ja villedssa filassa suojattuna suoralta auringonvalolta. Sopivissa @T AJEKOZTATO
aby nedoglo k poskozeni materialu. Uzaviete zip a prekryjte ho klopou. (EN 1SO 13982-2 - EN 1073-2) TILa% Fpn asse 5. Tamafio. Seleccione Ia talla correcta. varastointiolosuhteissa on varastointiaika véhintaan 5 vuotta. . L s .
Upozornéni: Pokud dojde k jakémukoli poskozent, propichnuti apod. opustte pracovni prostor a [Prakiische Lok ENT0732) pes Tamafio S M T XC XKL XL CHEMSAFE CLASSIC C1 -vaate voidaan polttaa iiman inkojen vaaraa. A CHEMSAFE CLASSIC C1 overallok veszélyes vagy iritalo anyagok, vagy szennyezédesek elleni
B - INSTRUCTIONS FOR USE 7. NAVOD K POUSITI oblette si novy overal. Uzivatel by nemél sundavat tento odéy pokud se nachzi v rizZkovém prostort. | Nate: Starke (EN 1SO 13935.2) ETNCIE asse3 ‘Altura, om ___ | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 Palamiskaasija vl vapautua vain materiaaleista, joita on KAytan yhteydessa kontaminoitunt védelorre koszillck. A fenndld kemial kic,‘l‘f(z;‘“";)'sv’“‘e’z‘?:e'" a CHENISATE CLASSIC C1
- - Vyrobek z&dnym zpisobem neupravuite, nemodifikuite. : e Chestam— T 8694 [ o2102 TH02170 10118 T 118129 | 1297411 vaatteeseen. _ overallok védelmet nyGjtanak finom részecskék (Typs), folyadék freccsenések és folyadék permet
DE - GEBRAUCHSANWEISUNG DK - BRUGSANVISNING & i o Kasseic e [Ha0d 0% | Kasse | Ginere o | 7es | 5596 | 950 | serioe o617 17120 ] o B e edusta trmyslov & Tokin Seioen
ES - INSTRUCCIONES DE USO Fl - KAYTTOOHJE NepouZivejte opakované. Hoflavy material. Udrzujte mimo dosah ohné. Bestandigkeit gegen Eindringen in Fliissigkeit Klasse 2 < 5% NaOH 10%: | Klasse 2 S Focha d;a oducTon 7 Diteccion o contact Valmistaja / valtuutettu edustaja: CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, Tsekin  Jelzések: o o
FR - CONDITIONS D UTILISATION HU - TAJEKOZTATO K dosazeni pozadované ochrany pfi uritém pouZiti je nutné prelepeni manzet, kotniku, kapuce a |(EN 1SO 6530 - EN 13034) : o-xylene: X . e p o ontacto. . " tasavalta 1. A modell neve SAFETEX CLASSIC C1. 2. A gyart6 hivatalos képviseléje
. A o P " " 7 apuce g Klasse 1: < 10% 8. Instruccion de cuidado: No laves. Lavado influye en las actuaciones de proteccion. No secar a i 3 CE elolesl kategéria IIl. (EU) 2016/425 és 89/686/EEC - A ti lkal bi itv:
NL - GEBRUIKSAANWIJZING PL - INSTRUKCJA DLA UZYTKOWNIKA  Klopy zipu paskou. Ujistéte se prosim, Ze jste si vybrali oblek CHEMSAFE vhodny pro vasi praci. Butan-1ol: X maquina. No usa blanqueador. No planchar. No lavar en seco. Testan Tarvittava Tulos 3 és a mlgcsegeneke\es( a bejelentett szervezet vegez(tlapuggzta rgéi‘s?gécg(%ny; o
. A i _ Vyhradné on by mé&l rozhodovat o spravné kombinaci ochrannych prostredki pro ochranu celého H2S04 30%: | KI 2 o . y . Nesteen Iapaisykykya vastaan Suihkuputkityyppi 6 Avtettiva lazza
;; i I'!"lg':'l'?él.?voAEZSADEPL(I)T.Il_IﬁléIB\SAO 22 L":q%l"?leA(ZJ\IIlIJSN":I?‘E UTILIZACE téla a dopliikového vybaveni (rukavice, obuv, respiracni ochranné pomcky, atd.), a jak diouho ze | wpvenr gegen Fllissigkeit Klasse 3: > 95% [r-doroom i K\::z: 3 (EN ISO 17491-4 met. A— EN 13034) taytettava fagtzg\g\;y:nyzokBusm Arsizio (Va), Olaszorszag.
- S 5 ochranny oblek CHEMSAFE CLASSIC C it pri étni praci : /o - f oy - in 13péi isaanpai 3 i
Sl - NAVODILO ZA UPORABO SK - NAVOD NA POUZITIE peolid pahodind rodeni ncbo fplny Gt nosit pfi konkrétni préci s ohledem na jeho ochrannou | en/50 6530 - EN 13034) Kiasse 2> 90% Toxylene: X 9. Lea la informagién del usuario (Ae’°5i°f:"(‘éaprs'Sg'%"gg;g'faé‘m;'g’1“395‘;;’)3 vuoto | Ljmn, 8250 < EN 13034:2005+A1:2009 — Védelem folyskony kémiai, kbnny(i permetezés elleni védelemmel 6
TR - KULLANIM TALIMATLARI Uzivatel musi zajistt Fédné uzemnéni odéwu i jeho nositele. Odpor mezi uZivatelem a zemi by mél | Butan-1ol: X Ia ion a cieras partculas fi as, aerosoles liquidos d y Ipicaduras d yypp) ls 8/1°0 < taytettava EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 védelem a \egbuborekos sznard részecskék ellen - 5. tipus
byt mensi nez 105 Ohmu, to Ize zajistit napfiklad prostrednictvim vhodné obuvi. it (EN 530 - method 2) 100<Zyklen<500 Kiasse 2 sicion P es liquidos de gran potencia o a salpicaduras de 5% EN 1073-2: 2002 Ré K radioaktiv szenr
vodivy ochranny oblek nesmi byt rozepnut nebo sviecen, pokud jsou v ovzdusi pfitomny horlave Trapezformige F igkeit (EN ISO 9073-4) 20 <N <40 Klasse 2 SUStaHCIHS puede requerir rajes protectores de mayor resistencia mecanica y mayores imelli ey 5 4
INSTRUCTIONS FOR USE nebo vybugné plyny nebo bshem manlpu\ace s hoftavymi nebo vybusnymi latkami. > ol (EN 150 139341 de barrera que las de los trajes de proteccion CHEMSAFE CLASSIC C1. El usuario |Nimellis suojaustekija TILe% Juokka 1 EN 1149-5: 2008 - Elektrosztatikus tulajdonsagok
CHEMSAFE CLASSIC C1 coveralls are designed to protect workers against hazardous substances ~ vodivy ochranny oblek nesmi byt pouzivan v kyslikem obohaceném prostfedi bez predchoziho Durchstlcmesn k( it (EN 863 - EN)1073 ) ?g = x = gg ﬁ:asse ; g'eebcet[‘e;rv:‘rlge?lzggue ZSDMSI[:‘S o Segago Eermenco en caso de qu‘e Iadaphc‘aclon kzj ”ecisze Al (EN 10 13982-2 - EN 1073 2) TiLa% Fpn . i hA Sltal4 “ 5
or sensitive products or processes against contamination by man. Depending on the potential risk of ~ souhlasu odpovédného bezpeénostniho technika. Uginek elektrostaticky vodivého ochranného stigkeit ) << asse e estas podrian :Cem:r g;:g;::lzlsa o de no crear arrugas en el tejido o la cinta de sellado ya ytédnndn suori it (EN 1073-2) taytettava ENNIEO 13@?8' 2013- hazat - altalanos yex
the chemical and the circumstances of exposition the CHEMSAFE CLASSIC C1 coveralls can be  obleku méze byt nepfiznivé ovivnén opotfebenim, prodrenim & pfipadnou kontaminaci a stafim. rissfestigkeit (EN 7854) > 100000 c. Klasse 6 ﬂm.za, Foricae. - orendas Mo use prendas dafiadas. Abra la cremallera | Saumat: vahvuus (EN SO 13935-2) 75<N<125 uokka 3 blerel Velass/a a megieierd nhameretel
used for protection against fine particles (Type 5), liquid splashes or liquid spray (Type 6). Elektrostaticky vodivy ochranny oblek musi bahem bézného pouzit (véetné ohybani se a jakéhokoli | Blockienwiderstand (EN 25978 - EN 1073-2) erfult e o o e oroquren ahoe 2l mataral Giors | alera y pongase F2S04 30%: | luokka 1 . s M L X1 XKLL _SXL
Marking: pohybu) nepretrzité zakryvat véechny nevyhovujici materialy. Ziindung und Entilammbarkeit erfilt solopa P q P a cremallera y olbrala conla || lapaisevyys luokka 3: < 1% [N=5r 0% T Tuokka 2 , 158166 | 166-174 | 174-182 | 182190 | 190-198 | 198-206
1. The modell name SAFETEX CLASSIC C1. 2. Authorized representative of manufacturer Metoda stanovuje propustnost odévu pomoci &astic aerosulu generovanych z roztoku chloridu |(EN 13274-4 - EN 1073-2) oneing . . - ” luokka 2: < 5% — Mellkas, cm 86-94 | 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 |
3. CE-marking Cat, Il (EU) 2016/425 and 89/686/EEC - The type and quality assurance certiicate  S0dého s hmotnostnim medianem  aerodynamického pruméru 0,6 pm. Tento overal spliuje |Elekirischer Oberflichenwiderstand (EN 11491) | <= 2.6x10% erfalt Advertenclas: En caso de producirse cualquier dafo, perforacion, elc., abandone el lugar de (EN1SO 6530 - EN 15034) luokka 1: < 10% [2Xvlene: X Derék cm | 7482 | 8290 | 90-98 | 98-106 | 106117 | 117-129
was issued: notified body 0624 GENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), ltaly. pozadavek Limn, 82/90 < 30% Ls 810 < 15% oH (EN 340 - 150 3071) 355 pH>95 orfalt ot e fosen - =1 usuario no deberia quitarse fa vestimenta si se enouenira Butan-1ol X 6. Gyartasi datum. 7. Kapcsolat Cim.
4. Standards Obleceni je nutné skladovat v suchém a chladném prostiedi, mimo dosah primého slunetnino  Farree—(EN340 - 150 3071) - - P EI producto no debe 90 alterado de ninguna manera. luokka 3: > 95% | 12304 30%: | luokka 2 8. Kezelési utasitas: Ne mossa! A mosas csokkenti a védelmi teljesitményt. Ne szdritsa gépben! Ne
EN 13034:2005+A1:2009 — Protection against liquid chemical, \|gh( spray —type 6 svétla. Pfi vhodnych inka i je doba i minimalné 5 let. . 9 N Repellenssi nesteeseen uokka 3: > 95% NaOH 10%: | luokka 3 fehéritse! Ne vasalja! Ne tisztitsa vegyszerrel!
EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 protection against airbone solid particles — type 5 Odév CHEMSAFE CLASSIC C1 mize byt spalovén bez nebezpeti poskozeni Zivotnino prostredi. X~ Nicht getestet No reutilizar. Material inflamable. Mantener alsjado de fuentes de ignicion (EN ISO 6530 - EN 13034) luokka 2: > 90% |0 lone: X 2
Nebezpetné zplodiny mohou vznikat pouze z materialt kontaminuiicich odév pi pouziti. N i iort nor 2l A 210 O luokka 1: > 80% "
EN 1073-2:2002 Particulate radioactive contamination Materidl: polypropylen Para obtener la proteccion deseada en ciertas aplicaciones, sera necesario sellar los pufios, los Butan-1ol: X 9. Olvassa o a felhasznalol miormaciokat
EN 1149-5:2008 — Electrostatic properties Vyrobe / autorizovany zéstupce: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jened BRUGSANVISNING t%bl\\osd\a capucha y;a solapa de la cremallera. Asegurese de haber elegido el traje CHEMSAFE | Hiomakestévyys (EN 530 - method 2) 100 < syklit < 500 luokka 2 orlatoza [E
Zkouska Pozadavek Vysledek CHEMSAFE CLASSIC C1 -dragten er designet for beskyttelse af medarbeidere mod farlige stoffer 246cuado para su trabajo. Es su responsabilidad exclusiva determinar la combinacion correcta del [ Trapezoidinen repaisylujuus (EN 1SO 9073-4) 20<N<40 luokka 2 Bizonyos nagyon fi nom ek, intenziv anyagok
EN ISO 13688:2013 — Protective clothing — genaral requirements T oroniant kapali Sy post eller for beskyttelse af produkt d at blive f 1 af medarbejderen. Ahzengigt "€ de proteccion de cuerpo entero y sus accesorios (quantes, botas, aparatos de respiracion, - [etoiujuus (EI ¢
I : o Odolnost proti pronikani kapaliny Zkougky postriku N skyttelse af produkter og processer mod at blive forurenet af medarbejderen. Atheengigt elc,), asi como el tiempo que podr utilizar un traje CHEMSAFE CLASSIC C1 trabaj etolujuus (EN ISO 13934-1) 30<N<60 luokka 1 froccsenésének kitettség esetén a CHEMSAFE CLASSIC C1. Afelhaszna\o kotelessege eHenorlznl,
5. SIZE‘. Select the correct size. Typ 6 (EN ISO 17491-4 met. A— EN 13034) splfiuje af kemikaliernes potentielle risiko og eksponeringsvilkar kan CHEMSAFE CLASSIC C1 -dragten especifico en cuanto a S’L cgpaci‘éoad de proteccion cJomodidad de uso 0 estrés (érmli]ce:)ra un trabajo Pistekestavyys (EN 863 - EN 1073-2) 10 <N <50 luokka 2 hogy megvalésithaté-e a megfelelo zarast biztositd az azt
N s Odolnost Vi penetrac aerosols vniinino Tjmn, 6280 < ol mod fine partiler (type ) og spray eler sprojt af vazsker {type 6). El usuario debera asegurar que fanto el traje como el usuario fengan una correcta conexion a tierra, | FIEX kiakkausvastus (EN 7854) > 100000 o. luokka 6 3:;92 A ragasziGszalag foheleaésénl Gvlosan kel cjam, nfogy berancosodion a szovel
Chest,y cm 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 netésnosti T¥p S 30% splfiuje 1. Modelnavnet SAFETEX CLASSIC C1. 2. Autoriseret repraesentant for producenten La‘ redslstencla entre el usuario y Ia tierra deberd ser |r:1fer|gr a 10° Ohm, por e, u(lllZaI’(\di un - |Lukitusvastus (EN25978 - EN 1073-2) t?ytett?v? : Ellendrizze a ruhéakat. Ne hasznéljon sérillt ruhat. Nyissa ki a tépdzérat és vegye fel a
ot am 480 5750 5098 T 98106 THo6117 (ENISO 13982-2 ~EN SO 13982) Ls 12/10 < 3. CE-meerknings kategori lll. (EU) 2016/425 og 89/686/EEC - Typeattesten er udstedt, og oo’ i e;ar’%‘:)aen oracon s isipacion o mionas 56 T:am;?ue;: Sytytys ja syttyvyys (EN 13274-4 - EN 1073-2) 1aytettava ruhat igyelien arra, hogy az anyag ne seriljon. Csukja be a cipzarat, és takarja le a hajtokat.
e % foretages af: bemyndiget organ 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, e . N 1 pintavastus (EN 1149-1) <=2.5x109 a F Ha barmilyen sériilés, atszarodas stb. torténik, h | Katerdiletet
6. Production date. 7. Contact address. —— = s sustancias 0 exp La ropa p! con de a e ly 3 nik, hagyja el a munl erlletet és
8. Care instruction: Do not wash. Washing influences the protective performances. Do not machine [\‘Eomgzln;;ggzm;"yé;k:‘gn 2 TIIHI;/E%pn Tida 1 ?ugt:ﬁ:;él:rwa), ftalien no deberé usarse en ambientes enriquecidos con oxigeno sin la aprobacion previa del ingeniero E\H _(EN "(séz 350 ?331;07” 35>pH>95 taytett ;/:r?g;?oé?l‘( 0j overallt. A felhasznal6 nem veheti le ezt a ruhazatot, amig a kockazatos teriileten
: D - o X a 1 i = e _
g Do not bleach. Do nof ron. Do nof diy clean. Prakicke testy vjkonnost (EN 1073:3) e EN 13034:2005+A1:2009 — Beskyttelse mod fiydende kemikalier, lysspray - type 6 responsable de Ia seguridad, L2 d de disipacicn electrostética de los irajes con X~ Eriostatu et Az egyéni véddeszkozt ne alakitsa 4t és ne modostsal
Svy: povnost (EN1S0 13335.2 SN = EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 beskyttelse mod flydende f: artikler - type 5 P puede verse afectada por el uso y desgaste, por posible contaminacion
- - y: P st (| ) <N<125 Trida 3 o 8 o y por la antigliedad de la prenda. La indumentaria con de disipacion Ne h Alia Ui Gyulék
9._ R_ead_ the user information 1o H2804 30%: | Trida 1 EN 1073-2: 2002 Radioaktivt partikelkontamination debera cubrir permanentemente durante su uso normal todo el material no homologado (de manera CONDITIONS D 'UTILISATION Aeh’ aﬁfnaﬁ‘ ul?‘l i szint gu ekony anyag. Tansa 026l tavol. 5 hokarésyak
'é'x';‘(')‘:l‘]'r‘;“fo cortain very fne partdonintensive faquid 4 otashos of hazardous. | G105t prot pronikani do kapaliny 1::3:2 h ;f’ NaOH 10%: | Trida 2 EN 1149-5: 2008 - Elekirostatiske egenskaber que incluyan flexiones y movimientos). = o | diante | s d Les combinaisons CHEMSAFE CLASSIC C1 offrent aux utiisateurs protection Contres les a k:&c&zgs  vilAmzar hatokédnak letapasstiea 1 s20kesg eselg;uak m:g ol hogy
. e particles, intensive liquid sprays and splashes of hazardous |(EN SO 6530 — EN 13034 i : > [oxylene: X método la per i e la mediante las particulas del aerosol Sqrendd i . P
substances may require coveralls of higher mechanical strength and barrier properties than those ) Trida 1: < 10% But);n-k;\' X EN ISO 13688: 2013 - Beskyttelsesbeklzedning - generelle krav generadas de una solucién QS ‘c\oruro de sodio con un didmetro aerodindmico mediano de 0,6 um. ;S):kr)t?éi“;?esmf:sgv:;i‘;ﬁ;::dg;oézginlé syrgglgtl‘sor‘eld:nv!ronnemenl de ! homme‘mLe:trnx‘mllsallon est g;eEsyeSlAzﬁe&I)lozele megielel az el 4 d 6s a A E,gled“' a (keszlienjel(tasar‘zzl
. ) i ste overol cumple el requerimiento Ljmn, <80% Ls8/10< 15% p S S 1o o
off ered by the vCHEMSAvFE CLASS‘\C C1. Care shall be taken when applying the tape, that no —— — 5. Starrelse. Vaelg den rigtige storrelse. Esty | le el ito L] 82/90 <30% Ls 8/10<15% selon de deqré de toxicité des produits et les conditions de travail 1, felel I « Y
(l:‘:'easzshapﬁﬁr in the VabncD%r tape slnﬁe (hosedcould act aéchan’:e\s. Trida3:» 950 |H200430%: | Trida2 Storrelss J_Q_S M T X XL TXC Los prendas deben ser almacenados en un entorno seco y fresco, a resguardo de la luz directa del Marquage'g P ) védelmi teljesitme’sny‘)amfégn;eelrﬁes viselet 6s a hahatds okozta tgrlhsl(;'/: ﬁir;;ényében me"nyﬁ%yelg
: o ' 3 : ) . : o oo T 108 ¢ - ’ o °J : ,
broak the material Close the zipper and couer 1t by the flap. the zip, dress up taking care not fo %’m;g"g;;f Kapaine " Tida 2: > 90% z'_iol':ng % T"ia E Hojde, om | 158-166 | 166-174 | 174-162 | 162190 | 190-198 | 198-206 sol. La vida ifl e do 3 afios 2 parti e la 'S‘*:'Eggepi'ﬁgi‘r’]c;ﬁ"s'iﬁ“ condiclones adecuadas. @ megio 1+ Le nom dumodéle SAFETEX GLASSIC C1. 2. Représentant autorisé du fabricant viselnet6 egy CHEMSAFE CLASSIC C1 kezesl4bas egy adott feladat sorén.
Warnings: If any breaking, punetures elc. occur leave the working area and wear new coverall Trida 1: > 80% [ooXYlONe: Bryst, om 86-94 | 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 ambients. Produsios pelgros0e 56 pueden Semeral Solamentt e weteaies ave. comaminen a3 Catégore de marquage CE Il (EU) 2016/425 et 8Y/68G/EEC - Le certfical de type a 16 délvé A felhasznaldnak gondoskoda kel az itozet és az azt viseld szemely megfelel fodelssérdl. A
The user shall not take off the garment when he is stilin the risk area. ___ Butan-1ol: X Talje, cm 7482 82-90 90-98 | 98-106 | 106-117 | 117-129 vestimenta durante su Uso, et 'évaluation de la qualité est effectuée par: organisme notifié 0624 CENTROCOT, Piazza Sant felhasznalé és a talaj kdzti ellendllas értéke 108 Ohmnal alacsonyabb kell, hogy legyen, amit pl. a
The procuct must net be changed or modified any way - Odolnost proti odéru (EN 530 - method 2) 100 < cyKly < 500 Trida 2 6 Produktions dato_7. Koniak{ adresse Wtea: poipropieno - Anna, 2, Busto Arsizio (Va), Italie. megfeleld 1abbeli viselésével kell biztositani. Gydlékony vagy robbanékony komyezetben, illetve
Trapézova odolnost proti roztrhani 20 <N <40 Trida 2 8. Plejeinstruktion: Mé ikke vaskes. Ma ikke terres i tumbler. M ikke bleges. Ma ikke stryges. Ma i CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jeneg, 4. Normes gyllékony vagy robbanékony anyagok kezelése soran az elekirosztatikusan disszipativ
Do not re-use. Flammable material. Keep away from fire. (EN ISO 9073-4) ikke renses. Repiblica Checa o ¥ . y EN 13034: 2005+A1 :2009 — Protection contre les produits liquides, érisation tilos megnyitni vagy eltavolitani. A felel6s biztonsagi memok elozetes engedelye
To achieve the claimed protection in certain applications, taping of cuffs, ankles, hood and zipper |Pevnostv tahu (EN ISO 13934-1) 30 <N <60 Trida 1 e Eg [t Prueba Requisito Resultado legere - type 6 nelkiil oxigéndus komyezetben tilos az isan
flap will be necessary. Please ensure that you have chosen the CHEMSAFE garment suitable for |Odolnost proti propichnuti (EN 863 -EN10732) | 10 <N<50 Trida 2 Tstench 6n de Tiqui EN ISO 13962-1:2004+A1:2010 Protection contre les partculos solides dans les airs - type 5 ot een | cezsl wagorsége bem‘ym"ak :
sen i proti prop - Resistencia a la penetracion de liquidos Prueba de relativ paratartalom, valamlmatermek dllaga, kora, és a rajta tallhato esetl Sdések.
. - vy - . . Ps e -2 ontamination particulaire radioactive
your job. User shall be the sole judge for the correct combination of full body protective coverall and  [Odolnost proti praskani flexu (EN 7854) >100000 c. Trida 6 9. Laes brugeroplysnmgerne EE pulverizacion tipo 6 cumple EN 1073-2:2002 Cont: tion particul dioacti p g2 i lhat6 esetleges szennyezédésel
ancillary equipment (gloves, boots, respiratory protective equipment etc.) and for how long a [Bigkovact odpor (EN 25978 - EN 1073-2) ] (EN SO 17491-4 met. A— EN 13034 EN 1149-5:2008 — Propriétés é " z eer S ek a_szokasos haszndlati kbrimenyek sordn
CHEMSAFE CLASSIC C1 coverall can be worn on a specific job with respect to its protective S odpor | Spivje ing for visse meget fi ne partikler, kraftige vaeskesprojt og steenk af farlige stoff er kan —— — ) -5:2008 — Propriétés électrostatiques (beleértve a hajlitast és a testmozdulatokat) mindvégig el kell fednie a nem megfeleld anyagodl
performance, wear comfort or heat stress. alovani a hoflavost (EN 13274-4 - EN 1073-2) splfiuje kraeve heldragter med hojere mekanisk styrke og barriereegenskaber end de, der ydes af |Resistencia ala penetracion de aerosoles Fuga Ljmn. 82/90 < . . " y készilt ruhadarabokat. ) R
The user shall ensure proper grounding of both the garment and the wearer. The resistance | EIeKlricky povrehovy odpor (EN 1149-1) <= 25100 spifuje CHEMSAFE CLASSIC C1. Brugeren skal kontrollere, at en teet taping er mulig, hvis den specifi kke ~|inferna tipo 5 30% cumple ENT'S.I‘R 15588: 2013 - Vetements de profection - exigence: A modszer meghatérozza a ruhazat a 06 um i atmérss
between the user and the earth shall be less than 108 Ohm, e.g. by wearing adequate footwear. |pH (EN 340 — ISO 3071) 35>pH>95 spifuje anvendelse skulle kreeve dette. Ved pasaetning af tapen skal man passe meget pa, at der ikke |(ENISO 13982-2— ENISO 13982) Ls 810 < : Taille. Choisir la bonne taille. natrium-klorid oldatbol generalt aeroszol részecskek segitségével. Ez az overall megfelel Ljmn,
Electrostatic dissipative protective clothing shall not be open or removed whilst in presence of [Aminy (EN 340 — ISO 3071) splfje folder i stoff et eller tapen, da disse kan virke som kanaler. 15% Taille S M L XL XXL 3XL 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% kovetelményeknek.
or explosive or while handling flammable or explosive substances. ¥ -Nelostovano Brug: Tek tojene. Brug ikke beskadiget bekleedningsgenstand. Abn lynias og tag dragten pa, serg [Factor de proteccion nominal TILe % Hauteur,cm | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 | A ruhakat tarolja szaraz, allandé hémérsékletii térben, sugarzo h6tdl és napfénytdl védett helyen! A
Electrostatic dissipative protective clothing shall not be used in oxygen enriched atmospheres for, at ikke bliver Luk lynlasen, og deek den med Kiaffen. (EN ISO 13982-2— EN 1073-2) TILy% Fpn Clase 1 Poitrine.cm | 86-94 | 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 | whakat a gyérstol szémitva 5 éven bell| szabad felhaszndini a fentick fiyelembe vételével.
without prior approval of the responsible safety engineer. The electrostatic dissipative performance Advarsler: Hvis dragten bliver beskadiget, punkteret osv. forlad arbejdsrummet og tag en ny overall i rym ¥ Taille, cm 74-82 82-90 90-98 98-106 | 106-117 [ 117-129 éget6ben is etl. Legyen aruhan
of the electrostatic dissipative clothing can be affected by wear and tear, possible contamination and GEBRAUCHSANWEISUNG pa. Brugeren bor ikke tage dragten ned mens man befinder sig i risikable omgivelser. Z;Ls:;‘»j?ur:,g:lgmgo r:ac;g,g (2EN 1073:2) SINSIE (c;mp\z 6. Date de p ion. 7. Adresse de contact. 16v6 szennyez6anyagok kezelésenek szabalyairal
ageing. Electrostatic dissipative protective clothing shall permanently cover all non-complying CHEMSAFE CLASSIC Ci Overall dienen dem Schutz von Mitarbeitern vor gefahriichen —Produktet ma ikke zndres eller modificeres pa en made. - 2) == 35_9 8. Instruction de soins: Non lavable, le lavage peut annuler certaines per de p Anyag
materials during normal use (including bending and movements). Substanzen bzw. empfindlicher Produkte und Arbeitsvorgange gegen Kontamination durch den . & X . o Clase 3: < 1% H2504 30%: | dlase 1 Ne pas sécher en machine. Ne pas nettoyer. Ne pas repasser. Ne pas nettoyer & sec. Gyano / meghatalmazott képviseld: CERVA GROUP as., Primyslova 483, 252 61 Jenec,
The method provides a measure of the inward leakage into protective clothing by dry aerosol Menschen. Je nach Gefahrdungspotential der Chemikalie und der Expositionsbedingungen werden M ikke genanvendes. Braendbart materiale. Holdes vaek fra antaendelseskilder. Resistencia a la penetracion a liquido Clase 2 <59, |NaOH10%: | clase2 <% Csehorszag
particles (generated from a sodium chloride solution) having a mass - median aerodynamic ~Sie zum Schutz vor feinen Partikeln (TypS) und Spriihvorgangen mit Fliissigkeiten eingesetzt (Typs) For at opna den pakraevede beskyttelse il visse opgaver, skal manchetterne ved handled, ankler, | (EN ISO 6530 — EN 13034) Clase 1+ <2 [oxytener Tesztelés Sziikséges Eredmény
diameter of 0,6 um. This coverall meets the requirement Ljmn, 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% verwendet werden. heette og lynlas lukkes med tape. Sorg for at du har valgt det egnede CHEMSAFE toj til jobbet. fase 1< 10% 1o Tor X 9. Lire les informations de l'utilisateur Ellondll a folyadek behatolashoz tipusa 6
Store garments in dry, CLASSIC C1 conditions and away from direct sunlight. Shelf life is 5 years ~Kennzeichnung: Brugeren er den eneste, der kan den rette ion af en 12504 30%: | clase 2 Limites (EN ISO 17491-4 met. A - EN 13034) teljesiti
from the date of manufacture when stored in suitable conditions. 1. Der Modellname SAFETEX CLASSIC C1. 2. B Vertreter des H Il og tilbehor (handsker, stovier, andedraetsvaern osv.) og hvor leenge en Repelencia al ligui clase 3:> 95% f——————T——"] En cas dexposition & de trés fi nes particules, & des pulvérisations intensives ou a des = Tbohalo — —— —
Coveralls CHEMSAFE CLASSIC C1 can be incinerated or buried in controlied lanfil without ham 3. CE-Kennzeiohnung Kategorie I (EU) 2016/425 und 89/68S/EEC - Das Musterzeriit wurde CHEMSAFE CLASSIC G1 heldragt kan bzeres pé et bestemt job i forhold il dens beskyttelsesevne, | Repetencia al liquido clase 2: > 90% [ NAOH10%: | dlase 3 res de ar I'utiisation de of rant des propriétés de |2 30roszol behalojasanak ellenaliasa A Hrn, 82690 <
o the environment. Restictions to disposal result only from contaminants introduced during use. usgestellt und die Q wird durchgefihrt von: Benannte Stelle 0624 CENTROCOT, _ slidkomfort eller varmepavirkning. (EN1S0 6530 - EN 13034) s o-xylene: X protection et de résistance mécanique supérieures 4 celles des vétements CHEMSAFE CLASSIC ~[DSIéptetési szivargas tipusa 5 30% jestt
§ 9 ) . . clase 1: > 80% teljesiti
Material: polypropylene Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), Italien Brugeren skal sorge for, at bade bekledningen og brugeren har korrekt jordforbindelse. Butan-ol: X C1. L'utilisateur doit vérifi er qu'il est possible de sceller correctement les ouvertures & Faide d'un | (EN ISO 13982-2 -ENISO 13982) Ls 810 <
i CERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jene¢, 4. Standards Modstanden mellem brugeren og Jorden skal veere mlndre end 108 Ohm, f.eks. ved at beere [Resi: ia a la abrasién (EN 530 - method 2) 100 <ciclos< 500 Clase 2 ruban adhésif au cas ol I'application le nécessite. Un soin particulier doit étre apporté lors de 15%
Czech Republic EN 13034:2005+A1:2009 Schutz gegen fliissige Chemikalien, leichtes Spray - Typ 6 fodtej. ma ikke abnes eller tages af, s leenge [Reg iaalarotura idal (EN 1SO 9073-4) 20 <N <40 Clase 2 I'application du ruban adhésif afi n que le tissu ou le ruban adhésif ne fassent pas de plis, ces [Névleges védelmi tényezé TILe %
Test Requisite Result EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Schutz gegen lufthaltige Feststoffpartikel - Typ 5 man er i nzrheden af breendbare eller_ eksg\o;ive_ atmosfeerer ellerv mens. braendbare elle( Hesls(encla a la traccion (EN 1SO 139341 30<N<60 Clase 1 dernlers pouvant former des canaux. (EN 1SO 13982-; 2 EN 1073 2) TILa% Fpn Class 1
Resistance 1o liquid penetration Spray 165t ype 6 EN 1073-2: 2002 Partikelférmige radioaktive Kontamination sksplosive stoffer héndieres. Elerostalsk, dissipaivt i ma ke anvendes i faala ' (EN 863-EN1073:2)| 10 <N<50 Clase 2 " Veriez les vé - Nutiisez pas de vétement Ouvrir la fermeture-éclair et Korlati (EN1073-2) teljesiti
yp Pass uden tllladelse fra den ansvarhge \genior. Den enfiler la Veiller a ne pas endommager le matériau. Fermez la fermeture éclair et couvrez- s
(EN1SO 17491-4 met. A~ EN 13034) EN 1149-5: 2008 - Elektrostatische Eigenschaften ipative evne i det pative to] udszettes for slitage, mulig |Resistencia ala fisuracién por flexion (EN7854) | > 100000 c. Clase 6 Ia par le rabat. Vartésok er [EN1SO 139652 75<N<125 Class 3
Resistance to aerosol penetration [jmn, 82/90 < forurening og ldning. isk i j skal hele tiden dzekke alle ikke- |Resistencia de blogueo (EN 25978 - EN 1073-2) cumple i Si une dégradation, perforation ou autre, devait apparaitre, quitter le lieu de Class 3: < 19 | 12204 30%:| class 1
Inward leakage type 5 30% P EN ISO 13688: 2013 - Schutzkleidung - Allgemeine Anforderungen efterlevende materialer under normalt brug (inklusiv nar man bukker og beveeger sig). Ignicion e inflamabilidad (EN 13274-4 - EN 1073-2) cumple travail et enfiler une nouvelle combinaison. Tant qu'il se trouve dans I'espace a risque, I'utilisateur | A folyadék behatolasanak ellenallasa Class 2: < 5% NaOH 10%: | class 2
(ENISO 13982-2 — EN ISO 13982) Ls 810 < ass 5. GroBe. Wahlen Sie die en SEreChend le GréBe aus. Metoden fastseetter dragtens permeabilitet vha. aerosol partikler genereret af oplesning af [Resistencia de superficie electrica (EN 1149-1) ——2.5x10° cumple ne devrait pas retirer ce vétement. (EN1SO 6530 — EN 13034) a 1: 10:/ o-xylene: X
15% GroBe S L XL XXL 3 XL natriumklorid med veegtmedian af aerodynamisk gennemsnit pa 0,6 um. Overallen opfylder krav pH (EN 340 — 150 3071) 3.5> ;;H >9.5 C“r#;_le Ne pas modifier le produit. ass <17 IButanor: X
o - X X 206 | Ljmn 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% — - - & —
:\lEo,\rlnllgg\ qggg(_'grlfémrwa_z) T\II\”;/E g'/_fpn Class 1 :(,)‘_T:t z; 1:2;56 196‘5110724 };g}?g 1?5}?2 :?g gg 128 0? Kleeder ber opbevares under terre og kelige forhold og veek fra direkte sollys. Under passende :m;‘nas (EN 340 - 1SO 3071) cumple Ne pas réutiliser. Matériau inflammable. Tenir éloigné des flammes. A folyadékkal szembeni ellendllo képesség class 3: > 95% :i(s)fﬁgo% z::::i
> e, EEEELER forhold kan de la til 5 & i . ~No probado ; N i ! ' ! ! > 95%  [NaOH10%: | class3 |
Practical performance tests (EN 1073.2) Pass [ Taile.on | 7482 | 82-90 | 90-98 | 98106 | 106-117 [ 117-129 gres op til 5 r fra produktionsdato. X . ) p! Dans certaines applications, il est nécessaire de recouvrir les poignets, chevilles, capuche et le (EN 1SO 6530 — EN 13034) class 2: > 90% Py—
- 6. Produktionsdatum. 7. Kontaki Adresse CHEMSAFE CLASSIC C1-dragten kan breendes uden fare for beskadigelse af miljoet. Farlige rabat de la fermeture éclair, pour obtenir la protection revendiquée. Veuillez vérifier que vous avez class 1: > 80% yl
Seams: strength (EN ISO 13935-2) 75<N<125 Class 3 8‘ Pl leitung: i - . . .. roggasser kan opsta kun af materialer, der har forurenet tojet under anvendelsen. ® KAYTTOOHJE choisi le vétement CHEMSAFE adapté a votre tache. Il sera seul juge de la bonne iation de la Butan-1ol: X
e oo, |PESOTA0%] s 1| gon Trocioer gotan Nt romgon. ol chore e o gt Nieht in - aeri : o e Asso o it heraga COMBInaison intégrale aved tout autre équipement (gani, boties, masque respiratore efc) ainsi [Kopasallesag (EN 530 -method 2) T00<cikiusoK<500 Class 2
Resistance to penetration to liquid C‘:zz ¥ : 50/: NaOH 10° Slass 2 - g F ERVA GROUP as., Prumyslova 483, 252 61 Jeneg, Tjekkiet otieita i |hm?snen g fontaminofumiuslt aineilta tai herkkia quef de {_a dudrée d'g{tjlisa(ign de \ta cpmbigaison'CHEMzAFE CLASSIC C1 pour un travail spécifique [ Trapéz-kénnyezés (EN ISO 9073-4) 20<N<40 Class 2
(EN1SO 6530~ EN 13034) Class 1: < 10% g—xy\er; 'I' 9. Lesen Sic die Benutzermt v vaarallisuudesta ja altistusolosuhteista riippuen voldaan CHEMSAFE CLASS\C C1 -haalareita g?un%r;%:g‘ri'che:||;:ve;:;m;°§|r;:c“on’ o confort ou de stress thermique du vétement. Anwender ! i (EN SO 13934-1) 30 <N <60 Class 1
utan-tol: X . Lesen Sie die Benutzerinformationen Test Nodvendigt Resultat kayttaa sy(?jana pienilté hiukkasilta (tyyppi 5) ja nesteroiskeilta (tyyppi 6)- Il doit s'assurer de la mise a la terre appropriée du vétement et de son porteur, et garantir une Salirés ellenallas (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Class 2
%: Einschréankungen dvendigt
Repellency to liquid class 3: > 95% %% Die Exposition gegeniiber sehr feinen Partikeln, intensiven Spriihnebeln und Spritzem geféhrlicher over for Sproj !We&l:‘r‘::ﬁél SAFETEX CLASSIC C1. 2. Valmistajan valtuutettu edustaja résistance inférieure & 108 Ohm entre ['utlisateur et la terre, par le port de chaussures adéquates, par Rugalmas repedés (EN 7854) >100000 c. Class 6
(Eemsg'%s% FE‘N 13034) class 2: > 90% 'a — = Cais Substanzen erforden moglicherweise Schutzanziige, die eine hohere mechanische Festigkeit und lestypeG (EN ISO 17491-4 met. A— EN 13034) opfylder 3. CE-merkinta kategoriassa IIl. (EU)2016/425 ja 89/686/EEC - JT”W” 4 istu exemple Le vétement d\sswpam electrostatique ne doit pas e,"e ouvert ou re'"e en presence BIOk,’,(OLa.g ?\\en§||§s (EN ,259787 EN10732) (EIESW
class 1:> 80% oXyene: héhere Bar aften erfordern, als CHEMSAFE CLASSIC C1. In diesem Fall hat der i over for ] Ljmn, 82/90 < annettu ja laadunarviointi tehdaan: ilmoitettu laitos 0624 CENTROCOT, Plazza Sant Anna, 2, Busto oulors de @ des és gytiekonysag teljesit
Butan-1ol: X Trager sicherzustellen, dass ein dichtes Abkleben méglich ist. Achten Sie beim Anbringen des |Indad leekage type 5 '30% Arsizio (Va), ftaia, exploslves Le vétement d\sswpam électrostatique ne doit pas étre utilisé dans un environnement dalv [(EN 13274-4 - EN 1073-2)
Abrasion F (EN 530 - method 2) 100 <cycles< 500 Class 2 Tapes darau, dass sich in Material oder Klebeband keine Falten befi nden, die als Kanale fir |(EN ISO 13982-2 - EN ISO 13982) ls 810 < opfylder 4. Standardit o ejje”rf(';r'e 'a‘h:'r‘e;;’”ay e 5“;‘”‘9 '-(95 °’°F’"et'95" e o gu fellileti ellenalias (EN 1149-1) <=25:109 teljesit
Trapezoidal tear resistance (EN ISO 9073-4) 20 < N< 40 Class 2 Kontaminationen dienen konen. i o i 15% EN 13034:2005+A1:2009 — Suojaus nestemisté kemikaalia, kevytsuinke 6 protection %lsslpal\i D e e oo s otérai b oo vé ement J¢ |pH (EN340- IS0 3071) 35>pH>95 teljestt
Tensile strength (EN ISO 13934-1) 30 <N <60 Class 1 Sie die KI icke. Verwenden Sie kein ick - 3 EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Suojakammio Kiinteita hiukkasia vastaan - tyyppi 5 uti uti Aminok _(EN 340 — SO 3071) teljesiti
X Den ReiBverschiuss ofinen und das Kleidungsstick anziehen, dabei darauf achten, dass das | \omine! TiLe% Klasse 1 les conditions normales d'utiisation (y compris orsque [utiisateur se penche ou se déplace) X - Nem tesztelt
Puncture r‘eslstan.ce (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Class 2 Material nicht beschadigt wird. SchlieBen Sie den ReiBverschiuss und decken Sie ihn mit der |(ENISO 13982-2— EN 1073-2) TILa% Fpn EN 1073-2: 2002 Hiukkaspaastdinen radioaktiivinen saastuminen Cette méthode définit la perméabilité du vétement a I'aide de particules d'aérosol générées a partir
Flex cracking resistance (EN 7854) >100 000 c. Class 6 Klappe ab.. Praktiske praestationsprover (EN1073-2) opfylder EN 1149-5: 2008 - Sahkostaattiset ominaisuudet d'une solution de chlorure de sodium ayant un diametre aérodynamique médian massique de 0,6
Test Requisite Result Somme: styrke (EN 1SO 13935-2) 75<N<125 Klasse 3 . um. Cette combinaison satisfait a l'exigence Ljmn, 82/90 <30 % Ls 8/10< 15 %
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(D GEBRUIKSAANWIJZING

Kleding CHEMSAFE CLASSIC C1 is ontworpen om werknemers te beschermen tegen gevaarlijke
stoffen of producten en processen tegen verontreiniging van de werknemer. Afhankelijk van het
potentiéle risico van chemicalién en blootstellingsomstandigheden kan overall CHEMSAFE
CLASSIC C1 als bescherming tegen fijnstof (type 5) en spatten van vioeistoffen (type 6) worden
gebruikt.

Markering:

1. De modelnaam SAFETEX CLASSIC C1. 2. Geautoriseerde vertegenwoordiger van de fabrikanl
3. CE- markerlng categorle III (EU) 2016/425 en 89/686/EEC - Het

de door: instantie 0624 CENTROCOT Plazza Sant
Anna, 2, Busto Arsizio (Va) ltalié.
4. Normen
EN 13034:2005+A1:2009 — Bescherming tegen vloeibare chemicalién, light spray - type 6
EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 bescherming tegen airbone vaste deeltjes - type 5

Aby uzyska¢ wymagany poziom ochrony w niektorych zastosowaniach, nalezy rozwazy¢ zaklejenie Teste Requisito Resultado
tasma mankietow rekawow i nogawek, patki przy zamku blyskawicznym oraz otworu kaptura. Nalezy |"Resisténcia a abrasao (EN 530 - method 2) 100 <ciclos< 500 Classe 2
upewni¢ sig, ze wybrany kombinezon CHEMSAFE |esl odpowiedni do srodomska pracy. Wylacznie  [Resisianeia ao rasgo trape: (EN1S0 9073-4) 20<N<40 Classe 2
uzytkownik decyduje o prawidtowym cale cialo z Resist 1 ENISO 139341 30 <N<60 o] 7
wyposazeniem dodatkowym (rekawice, obuwie, sprzet ochrony drég oddechowych itp.) oraz czasu esls ?nc!aa ragéo ( ) <x< asse
uzytkowania_kombinezonu CHEMSAFE CLASSIC C1 na danym pracy, L F apungdo (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Classe 2
ochronne wygode ia lub komfort cieplny i Hesls(encla a quebra de flexdo (EN 7854) >100000 c. Classe 6
Nalezy zapewni¢ ienie zarowno i J, jak i uzy i ji mledzy R éncia de bloqueio (EN 25978 - EN 1073-2) retine
uzylkownlklem a ziemig powinna by¢ mniejsza niz 10E Ohma, co mozna uzyskac np. poprzez uzycie Ignicao e i (EN 13274-4 - EN 1073-2) retne
ani opoudvglzaasOdzlezy ochronwne| Vadunlgla d2 wybuchowej Z:ﬁ ‘gggg:;zggzi Resisténcia elétrica da superficie (EN 1149-1) <= 2.5x108 retine
przeby 0
i lub Odziezy ochmnnej tadunki pHv (EN 340 - 1SO 3071) 3.5>pH>95 reI:Ine
elektrosta(yczne me wolno uzywac w w tlen, bez j zgody osoby [Aminy (EN 340 —1SO 3071) retine
a BHP. inkéw moze zmienic sig na X - néo testado

skutek zuzycia od2|ezy ochronnej, jej ewentualnego zanieczyszczenia oraz starzenia sig. Odziez

zatvarag i pokriti ga za poklopcem. Upozorenja: Ako dode do bilo kakvog odtecenja, probadanja i
sliéno, napustite radni prostor i obucite novi kombinezon. Korisnik ne bi trebalo da skida odecu ako

se nalazi u rizicnom prostoru.

Proizvod nemojte menjati ili modifikovati.

Nemojte ponovo Koristiti. Zapaljivi materijal. DrZati izvan dosega vatre. &

Kako bi se postigla Zeliena zastita za odredenu upotrebu, potrebno je preklapati manzetne,
gleznjeve, kapuljacu i zaptiva¢ zatvaraca trakom. Proverite da li ste odabrali CHEMSAFE odelo
prikladno za svoj posao. Samo se korisnik mora odluciti o pravoj kombinaciji zastitne opreme za
zastitu celog tela i dodatne opreme (rukavice, obuca, zastitna oprema za disanje itd.). i koliko dugo
CHEMSAFE CLASSIC C1 zastitno odelo moze koristiti za odredeni posao s obzirom na njegovu
zastitnu delotvornost, udobno nosenje ili zastitu od toplotnog udara.

Korisnik mora osigurati pravilno uzemljenje odece i korisnika. O\pomos\ izmedu konsmka itla mora biti manja

Pouzivatel musi zabezpedit riadne uzemnenie odevu ako aj osoby, ktord ho nosi. Odpor medzi

pouzivatefom a zemou musi byt niz§i nez 108 Ohmov, napr. pouzitim adekvétnej obuvi. Oblecenie, ktoré

rusi staticku elektrinu, nesmie byt rozopnuté alebo vyzlecené v pritomnosti hor\avych alebo vybusnych latok

alebo pocas prace s horfavymi alebo vybusnymi Iatkam\ Obleceme ktoré rusf statick(i elekmnu sa nesmie
kyslikom bez pr sthlasu zodpt

oblecenia rusit staticki elekrinu sa moze oslabit nosenim a roztrinutim, moznou

a casom. Pocas normalneho pouzivania musi oblecenie chraniace proti statickej elekirine

Test Erforderlig Resultat
Blockeringsbestandighet (EN 25978 - EN 1073-2) uppfyller
Tandning och (EN 13274-4- EN 1073-2) upplyller
Elektriskt (EN 1149-1) <= 2.5x10° uppfyller pouzivat v prostredi
pH (EN340—1S0 3071) 35>pH>95 uppfyller technika,
Aminer__(EN 340 — 1SO 3071) uppfyller i
X - Ej testad
(SDNAVODILO ZA UPORABO

Kombinezon CHEMSAFE CLASSIC C1 je koncipiran za zasclto delavcev pred nevarnimi snovmi ali
produkn in procesi pred or 7 jem. Glede na nevamost kemikalij in pogojev
ja se lahko 1 CHEMSAFE CLASSIC C1 uporabi za za¢ito proti finim delcem

od 108 Oma (Ohm), $to se postize, na primer, obuéom. El livo zastitno
odelo ne sme se otvoriti li skmu\\ ukol\ko su zapa\]w\ ili eksplozwnl gasovi prisutni u vazduhu ili u slucaju

(tip 5) in onesnazevanjem ali brizganju s tekogino (tip 6).

pokryvat vetky nevyhovujlice materialy (vratane pri ohybani a pohybe tela).
Metoda stanovuje pnepus\nosl odevu pomocou Eastic aerosolu generovanych z roztoku chloridu sodného s
ého priemeru 0,6 pm. Tento overal spliia poziadavky Ljmn, 82/90 <

30% Ls 8/10<15%

Odevy uskladnite v suchom a chladnom prostredi, mimo priameho sinecného svetla. Pri vhodnych
podmienkach skladovania v suchom a chladnom prostredi je doba skladovania minimalne 5 rokov.

Odev CHEMSAFE CLASSIC C1 modze byt spaleny bez nebezpecia poskodenia Zivotného prostredia.
Nebezpecné splodiny moZu vznikat len z materialov kontaminujdcich odev pri pouZiti.

N ioacti i Ideogrami: ial: é
EN 1073-2: 2002 Deeltjes radioactieve besmetting ochronna tadunki powinna w trakcie uzytkowania (w tym schylanie sie .‘a:) fukovanja zapaljivim ili eksplozivni El zastitna ode¢a ne sme da se koristi ! . o Material: polypropylén
EN 1149-5: 2008 - Elek ische ei n oraz poruszanie sig) stale i doktadnie zakrywac wszystkie czesci ubioru znajdujacego sie pod odzieza. Combi INSTRCUHgA-!s-!\EEN(:ILPschJILIZA)RE fori " torilor | Prostoriiama sa bez pr g odobrerja odgovornog tehniara zaduzenog za 1. Modell ime SAFETEX CLASSIC G1. 2. Pooblas¢eni zastopnik proizvajalca . Vyrobca / spinomocneny zastupca: CERVA GROUP a.s., Pramyslova 483, 252 61 Jenet, Ceska republika
s - Elektrostatische eigenschappen Metoda okresla przepuszczalnosé odziezy za pomoca czasteczek aerozolu utworzonych z roztwory — -Or'onezoaneie ) sunt fabricate pentru a oferi protecfie muncitorilor D zalitnog odela moze bii nepovolino smanjena  3- Kategoria CE oznatuje kategorio ll (EU) 2016/425 in 89/686/EEC. - lzdano je bilo potrdilo o tipu in acena Skaska potrebny vysledok
EN ISO 13688: 2013 - Beschermende Kleding - algemene vereisten chlorku sodu o medianie masy $rednie] aerodynamicznej 0,6 um. Niniejszy kombinezon spelnia wymogi  CONiTa_substantelor periculoase sau a lucrului cu produse sensibile sau procese Impotriva  yogenjom, cepanje il prjanjem te starenjem. Elekirostatick provodijva zaitna odeca mora trajno pokrivati  Kakovosti opravi: priglaseni organ 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), ltalia. Cdommost vod premkaniu kvapaliny Typ SKGEky
5. Grootte. Selecteer de juiste maat. Ljmn, 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15%. contaminarii omului. Depinzand de potentialul risc chimic si de circumstantele de folosinta ale  gyq neprikladne materijale tokom normalne upotrebe (ukljutujui i savijanje kao priliom pokreta). 4. Standardi - o . X rozprasovanim 6 (EN ISO 17491-4 met, A~ EN 13034) spliia
Groofte S M T XL XX Odziez nalezy przechowywaé w suchym i chiodnym pomieszczeniu, poza zasiegiem Swiatla sionecznego. combinezoanelor CHEMSAFE CLASSIC C1 pot fi folosit pentru protectia contra particulelor de tip 5, \etoda odreduje propusnost odece pomoéu Gestica aerosola generisanih iz rastvora natrjum-hiorida sa  EN 13034:2005+A1:2009 — Zastita pred tekocimi kemikalijami, lahki Skropljenjem - tip & Odomost vodi SiovE o D T 8350
Hoogte. om 158766 | 166174 | 774182 | 182-190 | 190 Przy warunkach mozna p ywaé przez co najmniej 5 lat. |hrnnproscar| sau spraiuri lichide de tip 6. tezinskom medijanom aerodinamicnog promera 0,6 um. Ovaj kombinezon ispunjava zahtev Ljmn, 82/90 <  EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 Zas¢ita pred trdnimi delci v zraku - tip 5 ‘oinost h"‘m' ier(;so lovému penetrécii Dru Jmnéov <
s - a - a - " 5 ¢ je: A . . (torného Uniku b <
BT YR EYRT o ET TR S E R E LK Kombinezon CHEMSAFE CLASSIC C1 moze zosta¢ spalony lub zakopany na przeznaczonym do tego  1arcale . . . X 30% Ls8/10<15% EN 1073-2: 2002 Radioaktivno onesnazenie z delci vnu splia
Borst, cm 86-94 | 94-102 | 102110 | 110-118 | 118- coll indowieky odmadon bes. Sehody da Srodonia. Daraons Horers dvoie. abradaon 1+ Numele modelului SAFETEX CLASSIC C1 . 2. Reprezentantul autorizat al producétoruiti  Odeca treba da s6 cuvaiu na hiadnom, suvom mestu udaljene od direkine sunceve svetlosti. Rok o ) (EN 1SO 13982-2 - EN 1SO 13982) Ls 810 < P
p y Og rycza jedy .
Taille, cm 74-82 82-90 90-98 98-106 [ 106- powstalych podczas uzytkowania produkiu. 3. Marcajul CE din categoria Ill (EU) 2016/425 si 89/686/EEC. - Certificatul de tip a fost eliberat si trajanja je 5 godina od datuma proizvodnje, u adekvatnim uslovima koriééenja. EN 1149-5: 2008 - Elektrostaticne lastnosti 15%
6. Product!e da(ur_n‘ 7. Qon(acl adres. ] " Materiat: polipropylen evaluarea‘ qall(a@n este efectuata de: organismul notificat 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, dec¢a CHEMSAFE CLASSIC C1 se moZe spaljivati kao otpadni materijal bez opasnosti za Zivotnu g |90 13688: 2013 - Zaséitna oblagila - splosne zahteve Nominalny ochranny faktor TlLe % Trieda 1
8. Zorg instructie: Niet wassen. Wassen invioeden de beschermende Niet in / Zni CERVA GROUP a.s., Prumyslova 483, 252 61 Jenes, ~ BUSto Arsizio (Va), ltalia. sredinu. Stetni gasovi se stvaraju samo iz materijala koji kontaminiraju odecu prilikom upotrebe. 5. Velikost. Izberite pravo velikost (EN ISO 13982-2 - EN 1073-2) TILa% Fpn
droogmachine. Niet schoonmaken. Niet strijken. Niet drogen. Republika Czeska 4. Standarde ipropi d 052, J Prakiioks testy vykonnost (EN 10732) Py
< e Lresd Tostu] W Wynik EN 13034:2005+A1:2009 — Protectia impotriva chimicalelor lichide, pulverizérii usoare - tip 6 s.. Pramyslova 483, 252 61 Jenet, Republika Geska Velikost S M L XL XXL 3XL Y VY 2
Odpomoss na przenik ani:—lsci: 2y Badanie nairysko ymagany ik EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 protectia impotriva particul lide de aer - tipul 5 LTS OTE 255, 202 b conet, nopublia e Rekuisite Rezultat Vigina,cm | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 [ 190-198 | 198-206 Svy: pevnost (EN ISO 13935-2) 75<N<125 Trieda 3
ikersi i g i . " A " v FEp—— Prsih, cm 4 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 . H2S04 30%: | Trieda 1
%e;iiiﬂzgﬁbrulkemlmormane we typ 6 (EN ISO 17491-4 met. A EN 13034) spetnia EN 1073-2: 2002 Contaminarea radioactiva a particulelor Otpo_most na penetraciju tecnosti Tip prskanja ispunjava Pas, om 7282 | 82.90 9098 98-106 | 106-117 | 117-129 | Odolnost vosi prenikaniu do kvapaliny Trieda 3: < 1% NaOH 10%:0 Trieda 2
Voor passende bescherming bij blootstellng aan bepaalde zeer fi jne deelties, intensieve |OdpOmOSC na przenikanie aerozolu Wewnetrzny Ljmn, 82/90 < EN 1149-5: 2008 - Proprietati electrostatice spraia 6 (ENISO 17491'4 met. A— EN 1?0,34) — 6. Datum izdelave. 7. Kontaktni naslov. (EN 1SO 6530 — EN 13034) Eega ? < ?Z’; o-xylene: X
vioerslohesproeingen en opspatien van gevaarike subsanies, kan cen overal nodi i met e[e)" wyciek 5 (EN IS0 13982-2 — EN IS0 13962) o o spelnia EN SO 13688: 2013 - imbracaminte de protectie - cerinte generale SJ?;;;’:;Q?"’"“”F aerosola Unutrasnja i, 8290 < o 8. Navodila za nego: N pralt. Ne susii v susinem stou. Ne bt Ne lat. Ni moino Gitte rieda 1:<10% rer e X
gebrker cint nirbi e oleron dat net T stak s aan mocht de . 15% 5. Dimensiune. Selectati mérimea corecta. (EN ISO 13982-2 — EN ISO 13982) Ls 810 = ispunjava omens: Tiioda 3 > 957 |F2S0430%: | Trieda
on dath ‘ ! 3 hvapal reda 31> 95% W
dat vereisen. Ook moet men voorzichtig zijn dat er geen vouwen ontstaan in het noch in ik ochrony TILe % M 174182 18;& 30 19>(<)XL98 1:8><2le 15% Odpustnost kvapaliny Trieda 2: > 90% NaOH 10%: | Trieda 3
de stof van de overall zeff, omdat die vouwen anders kunnen gaan fungeren als geulen. Gebruik: |(EN 1SO 13982 2 _EN1073-2) TILa% Fpn Klasa 1 néltime, cm | 174-182 | 182-190 { 190-198 | 198-206 | Nazivni zastitni faktor TiLe% Kasa 1 9. Preberite uporabnigke podatke (EN 1SO 6530 — EN 13034) Trieda 1- > 809, Lo-XYlene: X
Controleer de kledingstukken. Gebruik geen beschadigd kledingstuk. Open de rits en trek de Praklyczne testy wydajnosci (EN 1073-2) speinia £ - 102:110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 | (EN 1SO 13982-2 — EN 1073-2) TILa% Fpn asa Omejitve Butan-1ol: X
Kleding aan, zorg er voor dat het materiaal ni_eg beschadigq raakt. Sluit de rits en beqekken de flap. Sowy: 5Ta EN 150 13535.2) PTPE Riasa s Talie, cm__ 74'82. 82-90 90-98 98-106 [ 106-117 | 117-129 Prakiicni testovi performansi (EN 1073-2) ispunjava Pri izppstavlj@nost nekaterim zelo drobnim dglcem ter intenzivnemu pvéeqju in ékvopljer}ju (gkocih Odolnost proti oderu (EN 530 - method 2) 100 < cykly < 500 Trieda 2
Waarschuwingen: In geval van beschadiging, doorprikken enz. van de kleding verlaat de |°ZWY:Sita 6. Data fabricatiei. 7. Adresa de contact. Tome: nevarnih snovi so lahko potrebna zascitna oblacila z vecjo mehansko trdnostjo in mejno zmogljivostjo, kot — 50 9073 -
” - 2 " A > o o b " . . " . ume: snaga (EN ISO 13935-2) 75<N<125 Klasa 3 . " " IR M . Trapézova odolnost proti roztrhnutiu (EN 1ISO 9073-4) 20 <N <40 Trieda 2
werkruimte en trek een nieuwe overall aan. De gebruiker mag deze kleding niet uittrekken als hij Klasa 3: < 1% H2S04 30%: | Klasa 1 8. Instructiuni de ingrijire: Nu spalati. Spalatul influenteaza nivelul de protectie. A nu se usca in — jo nudita CHEMSAFE CLASSIC C1. Uporabnik mora preverit, al je mozno zagotoviti tesno === (ENISO 13934-1) 0<N<50 Tricda 1
Zich in een risicogebied bevindt. Odpornosé na penetracie cieczy Kioa o < 5o, |NaOH10%: | Kiasa2 uscator. Nu utilizati inalbitor. Nu utilizati fierul de calcat. Nu curatati uscat. ! . Kiasa3:< 19  |1230430%: | Klasa 1 jienje za primer, da podrocje uporabe to zahteva. Pri leplienju traku je treba paziti, da na blagu ali ! ) X< !
Het product niet wijzigen of aanpassen. (EN 1SO 6530 — EN 13034) K 1: < 102/ o-xylene: X SO Otpornost na penetraciju u teénost Klasa 2: < 5% NaOH 10%: | Klasa 2 lepilnem traku ne nastanejo gube, saj lahko te delujejo kot kanali. Uporaba: Preverite oblacila. Ne Odolnost pro(! prerazeplu (EN 863 - EN 1073-2) 10 <N <50 Tr!eda 2
& asa 1: < 10% g lan-1or X N - (EN ISO 6530 — EN 13034) Kiasa 1. < 109 |oxylene: X uporabljajte poskodovanega oblaila. Odprite zadrgo in se oblecite - pazite da ne pride do poskodbe |Odolnost proti praskaniu flexu (EN 7854) >100000 c. Trieda 6
Niet hergebruiken. > Brandbaar materiaal. Weghouden van vuur. o H2S04 30%. | Kiasa 2 - nformatiile despre utilizator . ° [Butan-1ol: X materiala. Zaprite zadrgo in jo pokrijte z loputo. Opozorila: V primeru kakrs i pogkodbe, in [Odolnost proti blokovaniu (EN 25978 - EN 1073-2) splfia
Om de vereiste bescherming te iigen in bepaalde kan het zijn de o . Klasa 3:> 95% N5 100/,' Kiasa 3 Lim 12502 30%: | Kiasa 2 podobno, zapustite delovno podrogje in oblecite nov kombinezon. V. kolikor se nahaja v nevamem  [Zapalovanie a horfavost (EN 13274-4 - EN 1073-2) splia
mouwen, de broekspijpen, de kap en de ritsflap af te plakken. Zorg ervoor dat u het geschikte |OdPOMOS¢ na dziafanie cieczy Klasa 2: » 90% & o asa Este posibil ca expunerea la anumite particule extrem fi ne, pulverizari si stropii intensive cu substante . - Klasa3:>95% [q-me=oo—a—|  obmotju, uporabnik ne se sleci ta kombinezon. Elekiricky povrchovy odpor (EN 1149-1) 5% e
CHEMSAFE-Kledingstuk voor uw opdracht gekozen hebt. Hij zal als enige oordelen over de juiste | (EN IS0 6530 — EN 13034) Klasa 1 800 [0xylene: X s necesite utilizarea unui echipament cu o rezistenta mecanica si proprietati de protectie | Ponasanje tecnosti Klasa 2 » 90% | et asa Ne spreminjajte in niti ne prilagajajte izdelka po svoje. N \YSApO \SOV¥3071PO 3 5‘ eSS pl'
combinatie van de overal voor volledige lichaamsbescherming en de aanvullende . Butan-1ol: X re celor oferite de CHEMSAFE CLASSIC C1. Utilizatorul va verifi ca dacé izolarea stransa este | (EN 1SO 6530 — EN 13034) Klasa 1:» 80% [oXylene: X * PH ( - ) .5 >pH>9. splfia
(handschoenen, veiligheidsschoeisel, uitrusting voor ademhalingsbescherming...) en over hoe lang |Odpornos¢ na scieranie (EN 530 - method 2) 100 < cykle < 500 Klasa 2 4 in cazul in care aplicatia ar impune acest lucru. Se va avea grija in momentul izolarii astfel incat Butan-1ol: X Ne ponovite uporabe. Vnetljiv material. Ne hranite v blizini ognja. Aminy _(EN 340 - IS0 3071) splfia
een CHEMSAFE CLASSIC C1-overall gedragen kan worden voor een specmeke opdracht waarbu T 0 odpornos¢ na rozdarcie (EN 150 9073-4) 20<N<40 Klasa 2 sa nu se formeze incretituri la mvelul materialului sau benzu deoarece acestea ar putea actiona ca si [ Otpornost na habanje (EN 530 - method 2) 100<ciklusa<500 Klasa 2 Da bi pri doloceni uporabi dosegli zahtevano zagéito, je treba zalepiti zapestja, gleznje, kapuco in zavihek X - Netestované
hij rekening houdt met de beschermende ies, het tende eid. Wit Tos6 - o (EN1SO 139341 30<N<60 Ki T canale. Utilizare: Verificati imbracami Nu folositi imbra a. Deschideti fermoarul si Trapezoidna ofpornost na otapanje (EN 150 9073-4) 20<N<40 Klasa 2 zadrge. Poskrbite, da boste za svoje delo izbrali strezno oblacilo CHEMSAFE. Uporabnik lahko edini
De gebruiker zal de correcte aarding verzekeren van zowel het Kledingstuk als de drager. De |yZymalosc na ro;c!qganle( 1) << 58 imbracati-va haina, fiti_ atentj sa nu se deterioreze materialul. inchideti fermoarul si acoperiti-l de Zatezna dvrstoca (EN 1SO 13934-1) 30<N<60 Kiasa 1 presodi pravilno kombinacijo zad¢itne obleke za celo telo in pomozne opreme (rokavice, $komji, dihaina . KULLANIM TALIMATLARI
weerstand tussen de gebruiker en de aarde bedraagt minder dan 106 Ohm, bv. door gepast |QdPOMOSC na przebicie (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Klasa 2 Tn cazul in care se produce oricare deteriorare, perforare etc. atunci parasi locul & Zastitna oprema itd.) ter koliko casa se lahko zasditna obleka CHEMSAFE CLASSIC C1 nosi pri
schoeisel te dragen. Elektrostatisch dissipatieve beschermende Kledij mag niet open zijn of [Odpornosé na pekanie (EN 7854) > 100 000 c. Klasa 6 > munc si calj-va un nou overal. Utilizatorul n-ar trebui sa dezbrace aceasté haina Otpornost na probijanje (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Klasa 2 & delu glede na svojo ucinkovitost zatite, udobie pri nosenju ai toplotno obrementtev. CHEMSAFE CLASSIC C1 tulumlar, iscileri tehlikeli maddelerden veya hassas Grinlerden veya
jiderd worden in de igheid van brandbare of explosieve atmosferen of terwil er met ie oporu (EN 25978 - EN 1073-2) spelnia atétatimp cét se aflé in spatu curisc. Otpornost na pukotine (EN 7854) > 100000 c. Klasa 6 Uporabnik zagotovi usirezno ozemljtev tako oblaéila kot osebe, ki jo nosi. Upor med in tlemi ardan bl 1a kars! pi korumak igin tasarlanmistir, Kimyasal maddenin
brandbare of explosieve stoffen gewerkt wordt. de Kledij [Zaplon | fatwopalnosé (EN 13274-4 - EN 1073-2) speinia A nu se modifica sayadapta produsul in nici un fel. Otpor blokiranja (EN 25978 - EN 1073-2) ispunjava mora biti manj$a od 10° Ohm, kar se npr. zagotovi z ustrezno obutvijo. Elektrostaticno disipativna (D‘ilanls'ye_‘ ”Sk'”i;’_?“ maf&% k;"“a k0§U"aW|'3 bagl olarak, CHE_’\:'?_AZE CLASSIC C1 koruyucu
- : - - enie | i - X “spuni ulumlar ince partikiillere (Tip 5), sivi sigramalarina veya sivi spreyi (Tip 6).
van Q':E%??ﬁ?&kéﬂﬁﬁfk"e'"vem.fg‘nzeu.ﬂf.ﬁgevn?éﬂ’:‘ o krositach disbatovs presies van d | EEKI/O fe2yslanca poverzoh (BN 1143-1) | <= 25100 spelnia Nu reutizt e B = oo i o hagommim snovmi Elkrosatine Asatre sabine obece o6 16 s upoasyal 4 Markalama: PO smee yaswspren i
jeve Kiedij kumen worden door slitage, mogelike vervuiling en [PH (EN 340 —1S0 3071) 35>pH>95 spelnia Pentua abtine protécfa necesard in anumie ap"tca‘:' este necesard izolarea mansetelor. gleznelor, pa (Raazgws"gg :007’1“)”"05 ( ) e p.HX o o e, s kisikom, brez dovolienja ingenia. Na _1- Modell ismi SAFETEX CLASSIC C1 . 2. Ureficinin yetkil temsilcisi
El i Kledij zal voortdurend alle stoffen bedekken [Aminy (EN 340 —1SO 3071) spetnia glugii si protejarea ferr iqurai-va ca ali ales i potrivita pentru L { - -0 >pH > 9. 1Spunjav i uéinkovi obleke lahko vplivajo obraba in mozna 3: CE-isaretleme kategorisi lll (EU) 2016/425 ve 89/686/EEC. - Tip sertifikast diizenlenmis ve kalite
die nist comform de nommen Zijn tidens normaal get‘:‘;lik (IHC{USIS' buigingen en bewegingen). X - Nie testowany’  dest: Acesta va fi singurul in mésura s3 aleaga o combinatie corects a uniformei [ Amii (EN 340 — 1SO 3071) ispunjava ja ter staranje. El i za&gitna obleka ves das ;emlva vse materiale, ki irmesi su sekilde < onaylanmis kurulus 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna,
De bepaalt de van de Kleding met behulp van agrosoldeeles, die de protectie a intregului corp si a echipamentului auxiliar (manusi, bocanci, echipament de protectie X Nije tesfirano niso v skladu s temi zahtevami, med normaino uporabo (tudi med sklanjanjem in gibanjem) " 2, Busto Arsizio (Va), Italya.
1 = a respiratiei) si va stabili pentru cat timp poate fi folosita o uniforma CHEMSAFE CLASSIC C1 pentru - " : u " e . 4. Standartlar
verkregen worden uit een natriumchloride-oplossing, met een met een |NSTRUCOES DE UT|L|ZACAO it activitate asiqurand protecti fort la folosi licitare la caldura Metoda dologa prepustnost oblagila z delci razprsene raztopine natrijevega klorida s teznostno mediano - ) 3 )
diameter van 0,6 um. Deze overall voldoet aan de vereiste Limn, 82/90 < 30 % Ls 8/10< 15 % 0 anumitd activitate asigurand protectie, confort a folosire sau solicitare la caildurd. @ BRUKSANVISNING aerodinamicnega povpredja 0,6 um. Ta kombinezon spolnjuje zahtevo Limn, 82/90 <30% Ls 8/10<15%  EN 13034:2005+A1:2009 — Swvi kimyasallara kars! hafif sprey, tip 6

Kledingstukken opslaan in een koele, donkere en droge ruimte buiten het bereik van direct zonlicht.
Indien juist opgeslagen zullen deze maximaal 5 jaar hun fysieke eigenschappen behouden vanaf de
fabricagedatum.

CHEMSAFE CLASSIC C1 overalls kunnen worden verbrand of begraven in gecontroleerde
stortplaatsen, zonder schade aan het milieu. Restictions tot resultaat beschikking slechts tegen

o traje CHEMSAFE CLASSIC C1 é projetado para proteger os trabalhadores de substancias

ou produtos e e cor pelo trabalhador. Dependendo do risco
potencial de produtos quimicos e condigGes de exposicao, o macacao CHEMSAFE CLASSIC C1
pode ser usado para proteger contra particulas finas (tipo 5) e contra manchamento ou
pulverizagéo por liquido (tipo 6).

Utilizatorul va asigura impamantarea corespunzatoare atat a echipamentului cat si a utilizatorului.
Renstenga dintre unllza(ov si pamam trebule s& fie mai mica de 108 Ohmi, ex. prin utilizarea unei
de protectie cu dlslpare electrostatica nu va fi desch\sa

Plagget CHEMSAFE CLASSIC C1 &r avsett for personligt skydd mot farliga &mnen eller produkter
och processer som skulle kurma skada personen i fraga. Med hansyn till potentiella risker med

Srhallanden kan overallen CHEMSAFE CLASSIC C1 anvéndas som

sau indepartata in prezenta unor atmos!ere explozwe sau sau in timpul
explozive sau cu prolec(le cu disipare electrostatica nu va fi

skydd mot flna partiklar (typ 5) samt vatskesténk och sprut (typ 6).
Markning:

Oblacila je potrebno skladis¢iti v suhih, hladnih pogojih, pro¢ od direktne sonéne svetlobe. Ob pravilnih
pogojih skladis&enja je rok trajanja rokavic 5 let od datuma proizvodnje.

Kombinezon CHEMSAFE CLASSIC C1 kot sezgani odpadek ne povzroca nevarnosti za bivanjsko okolje.
Nevarni produkti izgorevanja lahko nastajajo samo pri materialih, ki onesnaZujejo obleko v okviru uporabe.
Material: pollpropllen

EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 airbone kati partik(llerine karsi koruma - tip 5
EN 1073-2: 2002 Partikiilat radyoaktif kirlenme.
EN 1149-5: 2008 - Elektrostatik 6zellikler

ENISO 13688: 2013 - Koruyucu giysiler - genel gereksinimler

> N " Marcagéo: folosita in atmosfere bogate in oxigen fara aprobavea data in prealabil de cétre |ng|neru| responsabil cu 4 P
ﬁ;f:}s;!g;l?;;rgls;;f::s het gebruik. 1. O nome do modelo SAFETEX CLASSIC C1. 2. Representante autorizado do fabricante siguranta. C de disipare a 4 poate fi afectatd in cazul uzuri, unei ; Mgtée”ﬂapne‘ S?FETEX ﬁ:—A(SESJ)ngé/fésﬂ||Ve;7kﬂfggf‘/2;‘-/ﬂéggs_r9fade 'ripreser;‘(am i " Tost L%ﬁlﬂ% 5. Boyut. Dogru bedeni seginiz.
riaal: en ) , P 3. Categoria Il marcagéo CE(EU) 2016/425 e 89/686/EEC. - O certificado de tipo foi emitido e a  posibile ari sau T cu de disipare avaacoperi 3. CE-markning — kategori oo “Typcertifikatet har utférdats oo esl_________ fequisie Boyul S M T XC XL [ 3XC
;:b:m’:; /'gevolmachtigde: GERVA GROUP a.s., Primysiov 483, 252 61 Jenec, Tsjechische 2 jiac30 da qualidade ¢ feita por: organismo notificado 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, in a toate in timpul folosirii normale (inclusiv indoire si deplasare).  kvalitetsbedémning gors av: anmét organ 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), ltaien. | Odpornost na penetracijo tekocine Tip razprsila 6 izpolnjuje yﬁksgk"k om | 156-166 | 166174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 196-206 |
pepublek _ Busto Arsizio (Va), Italia. Metoda stabileste permeabilitatea hainei cu ajutorul particulelor de aerosol generat dintr-o solutie de 4. Standarder (ENISO 17491-4 met. A~ EN 13034) Gos, om 8604 | 94102 [ 102110 | 110118 [ 118-129 | 129141
Test _ _ Vereiste Resultaat 4. Padrées clorura de sodiu cu medianul masic al mediei aerodinamice de 0,6 pm. Acest overal indeplineste  EN 13034:2005+A1:2009 — Skydd mot flytande kemikalier, ljusspray - typ 6 @ Odpornost na penetracijo aerosola razprsila 5 Ljmn, 82/90 < |—=ogus, cm LS MLA N
Weerstand tegen vioeistofpenetratie Sproei test voldoet aan EN 13034:2005+A1:2009  Protegao contra produtos quimicos liquidos, spray de luz - tipo 6 exigenta Ljmn, 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 skydd mot fasta partiklar av luftbenaliare - typ 5 (EN ISO 13982-2 — EN 1SO 13982) 30% — L _Belom | 7462 | 8290 | 90-98 | 98106 | 106-117 | 117-129
type 6 (EN ISO 17491-4 met. A— EN 13034) EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 protecgéo contra particulas sélidas do tipo airbone - tipo 5 De imbrécaminte este important s fie depozitate in conditii uscate, récoroase si ferite de razele N 1073-2: 2002 Radioaktivt partikelférorening Pt Ls 810 < izpoinjuje 6. Uretim tar.'h" 7. lletisim Ad"es'-. " R L L
d tegen penetratie Ljmn, 82/90 < EN 1073-2: 2002 Contaminagéio radioactiva particulada  [3%) soarelui. Durata lor de viata este de 5 ani de Ia data fabricatiei, cu respectarea condifilor aratate. i i D 15% § Bakm talimal. Yikanmaz; ak takdirdo koruyucu Gzelikler zarar gorebilr. Makine ile kurutuimaz.
lekkage type 5 30% voldoet aan . ) " 2 Combinezoanele CHEMSAFE CLASSIC C1 pot fi incinerate sau ingropate intr-un mediu controlat, EN 1149-5: 2008 - Elektrostatiska egenskaper Nazivm 2asGim fakior T % emizienmez. i yapmayniz. Kuru temizieme yapmayiniz.
(EN ISO 13982-2 — EN ISO 13982) Ls 155/01/ 0 < EN 1149-5: 2008 - Propriedades eletrostaticas fh:;a‘ear i:?ygglr:g;ﬂ.‘ :esmcgii Ia eliminare apar numai in cazul contaminarii in timpul utilizarii. EN ISO 13688: 2013 - Skydidsklader - allmanna kriv (EN ISO 13982-2 — EN 1073-2) TiLa% Fpn Razred 1
- - © EN ISO 13688: 2013 - Vestuario de proteccao - requisitos gerais 5 . N . . 5. Storlek. Valj rétt storlek. Prakticni preskusi zmogljivosti (EN 1073-2) izpolnjuje 9. Kullanici bilgilerini okuyun
N££1;;zle1 gg;czhgrmlEn,\gﬁfg;;)rz T\II\‘L/EGI/: Klasse 1 5. Tamanho. Escolha o tamanho adequado. ere ublica Cehs CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Storlek S M L XL XXL Sivi: moé (EN 1SO 13935-2) 75<N< 125 Razred 3 Sinirlamalar
o g % Fon D = > x - x - ramal .
L S ) p Tamanho M XL XXL 3XL | Testati conditie Rezultat H(?.d, cm 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 [ 190-198 . H2S04 30%: | Razred 1 Belirli ¢ok ince yogun sivi ve tehlikeli ddel maruz kalma
raktische (EN 1073-2) voldoet aan Altura, cm 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 P—— enelrarea_‘-lichidului Tioul ostulu de conditie Brést, cm 86-94 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 Odbornost na penetraciio v tekogino Razred 3: < 1% NaOH 10%: | Razred 2 duvumlan‘ CHEMSAFE CLASSIC C1. Uygulama bantlama gerektirdiginde, kullanici siki bantlama
Naden: kracht (EN 1SO 13935-2) 75<N<125 Klasse 3 Peito, cm 86-94 | 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 rezistenta fa p P intalneste Midja, cm 7482 | 8290 | 90-98 | 98-106 | 106-117 | 117-129 o P i} Razred 2: < 5% — emin olmalidi. Bant uygulanirken kumasta veya bantta kinisikik olmamasina dikkat
12504 30%: | Kiasse 1 Cintura, cm 7482 | 8290 | 9098 | 98106 | 106-117 | 117-129 | pulverizare 6 (EN 1SO 17491-4 met. A~ EN 13034) 6. Produktionsdatum. 7. Kontakt Adress. (ENISO 6530 — EN 13034) Razred 1: < 10% [2Xylene: X etmelidir, aksi takdirde bunlar kanal islevi gdrebilirer. Kullanin: Giysileri kontrol et. Hasar gormds giysileri
L . Klasse 3: < 1% - ; = Endereco de con Rezistenta la penetrarea aerosolului Tipul de Ljmn, 82/90 < i ion: Tvatta i Atnin srestalini i i Butan-1ol: X Fermuari aginiz ve icin elbiseyi giyin, malzemenin hasar gérmemesine dikkat edin. Fermuari
Weerstand tegen penetratie in vioeistof . NaOH 10%: | Klasse 2 6. Data de produgéo. 7. Enderego de contato. I 8. Vardinstruktion: Tvétta inte. Tvattning paverkar skyddsforestaliningarna. Torka inte maskinen. — n, "
(EN IS0 6530 — EN 13034) Klasse 2: < 5% oxylene: X 8. Instrugao de cuidados: Nao lavar. Lavando influencia os desempenhos de protegdo. Nao scurgere spre interior 5 30% ntalneste Anvénd inte blekmedel. Stryk inte. Kemtvatta inte. - Razred 3: > 95% H2S04 30%: | Razred 2 kapatin ve kapakla kapatin. Uyanilar: Herhangi bir hasar, delinme vb. olusursa galisma alanindan ayrilin
Klasse 1: < 10% Butan-iol X maquine a seco. N&o utilizar alvejante. Nao engomar. No lave a seco. (ENISO 13982-2 -~ EN SO 13982) Ls 810 = < Odpornost na tekogino Ragred 2. - 90% |NBOH 10%: | Razred 3 ‘L/Je Yenlhb"' slblsekgllém KU'?"‘Cé(ehhk‘e" bir bolgege bULUITLL‘JYWSﬂ bu giysiyi gikarmamalidir.
utan-1ol: 15% (EN 1SO 6530 — EN 13034) o o-xylene: X riinii hig bir sekilde yeniden diizenlemeyiniz, degisiklikler yapmayiniz.
Klasse 3: > 95% H2S04 30%: | Klasse 2 Factor de protectie nominal TILe% Clas3 1 9. Las anvandarinformationen Razred 1: > 80% Butan-Tol: X Tekrar kull Tutusabilir materyal. Atest K tut &
Afbraak tot vioeistof X . [NaOH 10%: | Klasse 3 9. Leia as informagGes do usuario (EN ISO 13982-2 — EN 1073-2) TILa% Fpn ansnil - " T » exrar kullanmayin. N Jutusabilir materyal, Atesten uzak tutunuz. "~ i
(EN1SO 6530 — EN 13034) E:asse ?: > ggﬁ’ o-xylene: X Limitacd Exercitii practice de performanta (EN 1073-2) intalneste Exponering mot vissa mycket fi na partiklar, starka vatskesprut och stank av farliga amnen kan Odpornf)st proti abraziji (EN 53.0 method 2) 100 <ciklov< 500 Razred 2 Beiri baz! uyg. Iddia edilen korunmanin saglanabimesi icin, ! ve, ayak bileklerinin, basiigin,
asse 1:> 80% 3 tan-1ol X A exposigio a determinadas particulas muito fi nas, pulverizagdes intensas de liquidos e derrames de  "Gieaturi rezistenta (EN 1SO 13935-2) T5<N<125 Clasa 3 krava overaller med en hogre mekanisk styrka och skyddsegenskaper an vad som erbjuds av | apezoidna odpornost na trganje (EN 1SO 9073-4) 20 <N<40 Razred 2 ve fermuar fiaplaninin (kanatlarinin) bantianmasi, gerekli olacaktr. Yapacaginiz is igin gerekli uygun
Sivasheid [EN530 - method 2] 100 = oya <500 Kiasse 2 substancias pengosas pode exigir o uso de fatos-macaco com fesisténcia mecanica mais elevada e d i — _ CHEMSAFE CLASSIC C1. Anvandaren skall kontrollera att stram tejpning ar mdjlig ifall detta skulle | Natezno trdnost (EN ISO 13934-1) 30<N<60 Razred 1 CHEMSAFE giysisini secmis oldugunuzdan emin olunuz. Kullanicinin kendisi, batdn vicudunun
e o e e Koecs de protegio pelos modelos CHEMSAFE CLASSIC Ct. ) . Clasa 3: < {95 |H2504 30%: | Clasé 1 behdvas i tillg 1. Man skall vara forsiktig vid anvandningen av tejp, s att inga veck uppstar i | Odporost pro (EN863-EN10732) | 10<N<50 Razred 2 korunmasi icin giyecegi tulum ve yardimei ekipman (eldivenler, botlar, solunumu koruyucu donanim, v.s.)
rapeziumvormige scheurweerstand ( -4) =< asse utilizador deve comprovar a posslbllldade de realizar um isolamento perfeito nos casos em que o tipo de | Rezistenta la penetrare in lichid Clasa 2 <59, |NaOH10%: | Clasa2 ialet eller tejpen eftersom de kan fungera som kanaler. Anvénda sig av: Kontrollera kladerna. [ Upogibni upor (EN 7854) > 100000 c. Razred 6 segimi konusunda gek_yargllaylccl kisi oéacakuréAygcsa,ck%x:yucu performansi, giyim rahatligi veya sicaklik
Treksterkte (EN1SO 13934-1) 30 <N<60 Klasse 1 utizagéo o exija. Ao aplicar a fita, deve ter-se o cuidado de ndo criar vincos no tecido ou nafita, porque | (EN 1O 6530~ EN 13034) Clasé 1 < 10%, LoxYlene: X Anvénd inte skadat plagg. Oppna dragkedjan och séitt pa dig skon, se till att materialet inte kommer - ["omost profi blokiranju (EN 2578 - EN 10732) zpoiniuie stresi aryla "%{" ,i'afak HE'\Q_ AFE CLASSI tulumlarinin ne kadar sireyle kullanilacagi
Punctuurweerstand (EN_863 - EN 1073-2) 10<N<50 Klasse 2 estes podem agir como canais. Usar: Verifique as roupas. Néo use roupas Abra o ziper e Butan-1ol: X till_skada. Stang dragkedjan och tack den med Kiaffen. Varningar: Om det uppstar skador, [z == e [EN 132744 - EN1073.2) 2noinidic yine kendisi karar verecektir. ) . .
Flex kraakbestendigheid (EN 7854) > 100000 c. Klasse 6 vista a roupa, certificando-se de que o material nao esteja danificado. Feche o ziper e cubra-o pela H2504 30%: | Clasa 2 punktering o.dyl. lamna arbetsplatsen och sétt pa dig en ny overall. Anvéndaren ska ta av sig Ll Zpoe | Kullanici hem giysinin hem de giyen Kisinin uygun sekilde toprakilanmasini saglamalidir. Kullanici ile
Woerstand blokkeren (EN 25078 - EN 1073.2) “oldost aan aba. N e Clasa 3: > 95% — = plaggen om hen befinner sig i ett riskomrade. Elektriéna povrsinska upornost (EN 1149-1) <= 2.5x10° izpolnjuje toprak direng 108 Ohm'dan daha az olmalidir. Bu da drnegin uygun ayakkabi giyilerek
Ontsieking on onviambamheid voldoctaan Avisos: Se ocorrer qualquer tipo de dano, perfuragéo, etc., abandone o ambiente de trabalho e vista um H;ﬁe‘geo"‘:sgaéa d:r\‘ll?;ga " Clasa 2 > 90% |N2OH10%: | Clasa 3 Produkten far inte &ndras eller modifieras nagot satt. pH (EN 340 —1SO 3071) 35>pH>95 izpolnjuje saglanabillr. Yanici veya patlayici atmosferlerde bulunurken ya da bu tarz maddeler ile islem yapiliken
(EN 13272-4-EN 1073-2) novo macacéo. O usudrio ndo deve remover este vestuério se estiver em uma area de risco. ( - ) Clas 1: > 80% |oylene: X @ & Amini_(EN 340 — ISO 3071) izpolnjuje elektrostatik yUk yayicl koruyuou giysi agimamali ya da kullamicinin Uzerinden gikarimamalidir
- Nao mudar o produtg de jeito nenhum, ndo modificar. Butan-1ol: X Anvand inte igen. Brandfarligt material. Skyddas mot eld. X - i preizkugen Elektrostatik yuk yayici koruyucu giysi, sorumlu guvenlik miihendisinin onayi alinmadan, oksijence zengin
Elektrische oppervlakteweerstand (EN 1149-1) <=2.5x108 voldoet aan i N o 3 ) & Rezistenta la abraziune (EN 530 - method 2) 100 <cucluri< 500 Clasa 2 For att uppna det pastadda skyddet i vissa tillampningar, ska du tejpa muddar, vrister, huva och El tik yik yayici Kovuyucu giysinin elektrostatik yik yayma
pH (EN 340 —1S0 3071) 35>pH>9.5 voldoet aan Nao reutilize. a _Ma;erla\ |nflamave\._Mamer a0 abpgo das chamas. » § Rezistenta la rupere 3 (EN 1SO 9073-4) 20<N<40 Clasa 2 b\i)ﬁ(\ésﬂik_ Se till 3__“ du hfxr valt det CHEMSAFE'”'?QQ som bast lampar sig f@r arbetet som ska @ NAVOD NA POU2ITIE g|ys|r1|n‘lﬂ olasi ik
Amines  (EN 340 - 1SO 3071) voldoet aan Para assegurar a protecgdo a-se tapar com fita Rezistent fa tracfiune (EN ISO 13934-1) 30 <N<60 Clasa 1 utféras. Han ska sja\v beddma den korrekta kombinationen av en skyddsoverall till hela kroppen och yayici koruyucu giysi, normal kullanim sirasinda (egllmeler ve hareket etmeler de dahil olmak Uzere)
X - Niet getest 0s punhos, 0s tornozelos, o capuz e a aba com fecho. Certifique-se de que escolheu a pega de roupa | —=E==RE =S { == . tilloehor kar, dvlar, andningsskydd osv.) och hur lange ett skyddsverdrag Odev CHEMSAFE CLASSIC C1 je navrhnuty na ochranu pracovnikov pred nebezpe&nymi latkami  Uygun olmayan materyalleri daimi kapsamalidir. o -
CHEMSAFE adequada para o seu trabalho. O utilizador deve ser o Gnico decisor quanto a Rezistenta la punctie (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 C\as? 2 fran CHEMSAFE CLASSIC Ct kan anvandas till ett specifiki jobb med tanke pa dess alebo ochranu produktov a procesov pred kontaminéciou pracovnikom. V zavislosti na potencidinej Yéntem, giysinin sodyum Klorr gozeltisi dretilen aerosol 0.6 um'li bir aerodinamik
|NSTRUKCJA DLA UZYTKOWN'KA adequada do fato-macaco de protecgdo de corpo inteiro com equipamentos auxiliares (luvas, botas, Flex rezistenta la fisurare (EN 7854) > 100 000 c. Clasa 6 och rizikovosti chemikalii a podmienok expozicie overal CHEMSAFE CLASSIC C1 méZe byt pouzity na  ¢aph medyan kiltlesi ile gegirgenligini belirler. Bu Ljmn 82/90 < 30% Ls 8/10 < 15% gereksinimini karsilar
GHEMSAFE CLASSIC Cf ubranie ochronne zaprojektowane, aby chronié przed EQIUiP?lmezm‘de protecgéo "é;i’sifgia:‘;giccg?&|he (i"‘bi"‘ decidir Cliuamo é'duragf?o maxima de | Blocarea rezistentei (EN 25978 - EN 1073-2) intalneste ska tillse att bade plagget och arjordad. mellan ochjord ochranu proti jemnym &asticiam (typ 5) a postreku kvapalinou (typ 6). Giysilerbkuru, kkaralrlmkd ve T(Tvagar yerlerde 'sak\aylnlz.‘ Serri]n ;e dogrudansgﬂnez Isigindan uzak
Gl | ie O , @ : T utilizagdo do fat no ambito de uma tarefa especifica, relativamente & [“Anrindere si i i EN 13274-4 - EN 1073-2) peens ska vara under 108 Ohm, dvs. genom att ha pa sig lampliga ader mot i Oznaéeni tutunuzUygun kosullarda saklandigi zaman raf émri imal tarihinden itibaren 5 senedir.
substanciami | zanieczyszezeniami zarowno produktu jak i uzytkownika. W zaleznosci od  suas propriedades de protecgzo, conforto de utilzagao e resisténcia ao calor. O utilizador deve assegurar Re”zistema'm,icé T Sup(,afa,é ENTI49) ) pRp YT AneoE effekter far inte vara 6ppna eller aviagna i nrheten av brandtarliga eller explosiva atmosfarer eller nar 1. Nézov modelu SAFETEX CLASSIC G1. 2. Autorizovany zéstupoa vyrobcu CHEMSAFE CLASSIC C1 tulumlar gevre iizerinde herhangi bir zarara yol agimaksizin yakma
potencjanych zagrozen chemicznych oraz warunkow ekspozycji CHEMSAFE CLASSIC C1  a ligagdo adequada a terra tanto da peca de roupa como do utilizador. A resisténcia entre o utiizador e a H (EN 340 - 150 3071) 355555 anede man hanterar brandfarliga eller explosiva amnen. Skyddsklader mot elektrostatiska effekter far inte 3. Oznaenie CE kategrie Il (EU) 2016/425 a 89/686/EEC. - Typové osvedcenie vydalo a hodnotenie tesislerinde yakilabilir veya dolgu malzemesi olarak kullanilabilir. Bununla ilgili sinirlamalar ancak
zapewnia ochrone przed ymi w (Typs), oraz ochrong przed  terra deve ser inferior a 108 Ohm, por exemplo, através do uso do calgado adequado. As pegas de roupa | P -0 >pH > 9. nanes anvindas i utan att forst fa tilstand fran den sikerhetsansvarige. Den kvality vykonal: notifikovany organ 0624 CENTROCOT, Piazza Sant Anna, 2, Busto Arsizio (Va), Taliansko.  kullanim sirasinda s6z konusu olabilecek kirlilik ile baglantili olarak ortaya gikacaktir.
natryskiem cieczami (Typé). de protecgdo com propriedades dissipadoras ndo serdo abertas nem removidas na presenca de |Amine (EN 340 -1S0 3071) intalneste skyddsfunktionen hos sadana skyddsklader kan paverkas av slitage, mdjlig kontaminering ~ 4. Standardy : polipropil
Oznaczenie: = . ou ivas ou durante o mant de substancias inflamaveis ou X - Nu a fost testat och aldring. Klader som skyddar mot elektrostatiska effekter ska permanent ticka alla material som inte  EN 13034:2005+A1:2009 — Ochrana proti kvapalnym chemikaliam, lahky postrek - typ 6
; . r\éz;\;v:zzmn?:eclllgsl:\;ggﬁ: l(l:IL/(\ESliI(Z)O(W:;/.‘ésl.:pgg?lgggggé ?rﬁ;ﬁ:glgﬁ: y;:;::;u;:ztaa ocene jakoso e:(lplozlvas As ;:egasi de roupa de protecgdo com ipado d néo serdo uppfyller kraven under den normala anvandningen (inklusive da man béjer sig eller ror sig). EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 ochrana proti tuhym &asticiam - typ 5 _ Tesli _ gerekli Sonug
w'ykonuje: oohostka notyiikowaﬁa 0624 CENTROGOT, Piazza Sant A 2. Busio Arsiiio (Va). Wiochy. utilizadas emoa mosferas nc:fss?;;"a dlz;;lgemo sem a d; o e Egﬁ\;: di:sipadora eiro 8 oes(a(ica ooth UPUTSTV A ZA UPOTREBU Metoden Vaststaller g\zgge(s genoms\appllghek med gjglp av Ospray"skapa( a;/l er;< klorld\ﬁsmngsg\/gg EN 1073-2: 2002 Radioaktivne znegistenie Sivi niifuzuna kars! direng Sprey test tipi 6 Karsilayan
4. Standardy ser afectado pelo desgaste, possivel contaminagéo e envelhecimento. As pegas de roupa de protecgao Odeca CHEMSAFE CLASSIC C1 je osmisljena za zasfitu radnika od opasnih materija ili produkata igo % Ls 810 <m155 o/en um. Overallen upplyler kraven Limn, EN 1149-5: 2008 - Elektrostatické vlastnosti (ENISO 17491-4 met. A—EN 13034) — -
EN 13034:2005+A1:2009 - Ochrona przed cieklymi chemikaliami, lekii spray - typ 6 com dcas {apardo de forma permanente todos os materiais no- | Procesa od kontaminacije. U zavisnosti od potencialnog rizika hemikalia i uslova i21agania e agra i torra, svala forhallanden och mérkt. Undvik direkt sollus. Beraknade hallbarhet & ca ) Aerosol penetrasyonuna direng lgten szt tii | - Ljmn, 82/90 <
EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 ochrona przed czastkami stalymi w powietrzu - typ 5 conformidade durante a utiizagao normal (incluindo flexao e movimentos). kombinezon CHEMSAFE CLASSIC G1 se moZe koristiti za zastitu od finin Cestica (tip 5) i prijanja iii - g 't produktior;sda(um vid férvaring enligt forhallandena ovan. ENISO 13688: 2013 - Ochranné odevy - véeobecné poziadavky 5EN 1SO 13982-2 — EN ISO 13982 L 33/?0 < karsilayan
EN 1073-2: 2002 Zanieczyszczenie radioaklywne czastek stalych O método deerming a permeabiidade da pega de vesludrio pr patcuas de asrossal geradas a partr g’:ﬁ:z;ﬁf‘“e (ip®). Plagget GHEMSAFE CLASSIC C1 kan brénnas utan risk for att orsaka skador pa miljon. Farlga >~/oI0St. Vyberts spréunu volkost - - T ( -2 ) s B0 <
a2 solucao de cloreto de sodio com a mediana de massa de media aerodinamica de 0, im. Este " P " . L o} i il i a i
EN 1149-5: 2008 - Wiasciwosci elektrostatyczne @ macacio cumpre o requisto Limn. 82/90 < 30% Ls 8/10 < 16% ! 1. Ime modela SAFETEKS CLASSIC C1. 2. Ovlas¢eni zastupnik proizvodada ::ng:;‘]‘":%’ﬁ‘:ﬁfsghan endast uppsta frdn material som har kontamineral plagget vid anvandning. -\ —og - 1775 76 | 766174 | 174-182 | 182.190 | 190-198 | 198208 Nominal Koruma faKtorG TiLe% o 1
EN ISO 13688: 2013 - Ocziez ochronna - ogélne wymagania As roupas devem ser arma{enadas nos lugares secos e frios, fora da luz solar direta. O prazo de iva(ﬁilgz‘;:ﬁ ;rat\?ljg:r:gete‘l‘; E)Esgz i%'ﬁ4§35§?’§§§§§%a; ((fr:‘r:gkég gullsl:g /J\erslizzia:\;aticletzl‘::me Tillverkare / auktoriserad representant: CERVA GROUP a.s, Primyslova 483, 252 61 Jenet, Tieckien Hrudnik, cm 86-94 | 94102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 | 129-141 (ENISO 13982:2 ~ EN 1073-2) TILa% Fpn
5. Rozmiar. Dobra¢ odpowiedni rozmiar kombinezonu. €5 anos da data de fabricagao. 4. Standardi ! e ! Test Erforderli Resultat Pascm | 7482 | 82-90 | 90-98 | 98-106 | 106-117 | 117-129 Pratik performans testleri (EN 1073-2) kargilayan
Rozmiar S M T XC YXL O traje CHEMSAFE CLASSIC 01 pode ser queimado sem o risco de danos ao meio ambiente. Os EN 13034:2005+A1:2009 — Zasiita od teénog hemikalia, svetlosnog spreja - fip 6 Motstandskraft mot vatskeintrangning Spruttest 6. Datum vyroby. 7. Kontaktna adresa. Dikisler: giicii (EN ISO 13935-2) 75 <N <125 Sinif 3
< produtos perigosos de combustéo s6 podem surgir dos materiais que contaminam a roupa durante 0 uso. hita Aot Aot n o & e y _ uppfyller 8. Prirucka starostlivosti: Vyrobok sa nesmie prat. Pranie ovplyviiuje ochranné viastnosti. Nesusit %
Wysokos¢, cm 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 | Material: polipropileno EN ISO 13982-1:2004+A1:2010 zagtita Grstih Gestica vazdugnih kostiju - tip 5 typ 6 (EN ISO 17491-4 met. A— EN 13034) v bubnove; susicke. Nebielit. Nezehit. Vyrobok sa nesmie chenicky Gistt. Sinif 3: < 1% H2S04 30%: | Snif 1
Klatka piersiowa,cm | 86-94 | 94-102 | 102-110 | 110-118 | 118-129 Fabricante/representante autorizado: CERVA GROUP a.s., Primyslova 483, 252 61 Jenet, Repiblica  EN 1073-2: 2002 Radioaktivna kontaminacila Sestica Motstand mot aerosolpenetration Inatidckage typ | Ljmn, 82/90 < — Swiya niifuza kargi direng S 2 < 5% NaOH 10%: | Sinif2
Talii, cm 74-82 82-90 90-98 98-106 | 106-117 Tcheca 5 (EN ISO 13982-2 - EN ISO 13982) 30% " (EN ISO 6530 — EN 13034) . : o-xylene: X
6. Data produkcjl. 7. Adres kontaktowy. Teste Requisito Resultado EN 1149-5: 2008 - Elektrostaticka svojstva Ls 810 < uppiyter 8. Preciaje 1 normécie o vEvelov Smit: <10% Butan-Tol: X
8. Instrukcja opieki: Nie prac. Pranie wplywa niekorzystnie na wiasciwosci ochronne. Nie suszych W [TRedigtancia a penetragao de liquidos Tipo e teste de . EN ISO 13688: 2013 - Zatitna odeca - opsti zantevi 15% . H2504 30%: | Sinif 2
szuszarkach mechanicznych. Nie wybielad. Nie prasowac. Nie pra¢ chemicznie. pulverizacdo 6 (EN ISO 17491-4 met. A-EN 13034) rene 5. Velicina. Izaberite odgovarajucu velicinu. Nominell skyddsfaktor TILe % Klass 1 Vystaveme tcinkom urcitjch velmi jemnych castic nebezpecnjch latok alebo intenzivne rozstrekovanjch a | gyyya itme Sinif 3: > 95% NaOH 10%: | Sinif3
S Resisténcia 3 penetragao de aerossol Tmn, 8290 < Velicina S M L XL XXL 3XL (EN ISO 13982-2 — EN 1073-2) TILa% Fpn D p: h létok mdze vyZadovat pouitie celotelovyoh ochrannjch oblekov s | (EN'|SO 6530 — EN 13034) 2”": 2 : ggzo oxylene: X
i i : isi X X X X X ¥ i - tou a U voci prieniku, ako poskytuji ochranné obleky inif 1: > 80% -
- > » Vazamento interno tipo 5 30% i Visina, cm | 158-166 | 166-174 | 174-182 | 182-190 | 190-198 | 198-206 Prakliska prestanda test (EN 1073-2) uppfyller Vyssou pevrs Butan-Tol: X
% F:;Z:if:zz?:%amformaqe o uzytkowniku (EN1SO 13982-2 - EN 1SO 13982) Ls 810 s retine Grudi, om 8694 | 94102 [ 102110 [ 110118 [ 118120 [ 129141 [ Sommar: styrka (EN 1O 13935-2) 75<N<125 Klass 3 CHEMSAFE CLASSIC C1. V pripade, ze to sposob pouzitia vyzaduje, musi si pouzivatel overt, ci je tesné Fomima diranc (EN530 oiod ) oG 500 ST
9 . . . . 15% Struk, om 7482 82-90 9098 98106 | 106117 | 117-129 | 12504 30%: | Kiass 1 uzavretie prelep mozné. Pri pouziti lepiacej pasky je potrebné postupovat opaVne aby sav‘exmu a\ebo S = > 9!
W przypadku narazenia na okreslone bardzo drobne czastki stafe, intensywny natrysk cieczy lub _ _ o — - . R Kiass 3: < 1% = paske nevytvonh zahyby, ktoré by mohli posobit ako kanly. Pouzitie: jite oblecenie. Trapez yirtilma direnci (EN ISO 9073-4) 20 <N <40 Sinif 2
substancji niebezpiecznych, konieczne moze byc uzycie kombinezonéw o wiekszej wytrzymalosci | Fator de protegéo nominal TILe % Classe 1 6. Datum PVDlZVOd"‘le_- 7. Kontakt Adresa. -, L . R | Motstandskraft mot penetration till vétska Kiass 2 < 5% NaOH 10%: | Klass 2 P j odev. Ofvorte zips a oblecte si odev, dbajte na to, aby nedoslo k poskodeniu ma\ena\u Gerilme direnci (EN SO 13934-1) 30<N<60 S 1
mechanicznej oraz o wyzszych ochronnych, niz 1y CHEMSAFE [ (EN ISO 13982-2 — EN 1073-2) TILa% Fpn 8. Uputstva za negu: Ne moze se prati. Ne susiti u masini za susenje. Ne izbeljivati. Ne peglati. | (EN1SO 6530 - EN 13034) Kiass 1. < 10% |oxylene: X Uzatvorte zips a prikryte ho chiopiiou. ie: Pokial dojde k Delinme direnci (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Snif2
CLASSIC C1. Uzytkownik powinien upewnic sie, ze mozliwe jest szczelne zaklejeme tasma, gdy [ Testes de desempenho pratico (EN 1073-2) retine Zali[an]eno hemijsko Giéenje. A <% IBtan-ol X prepichnutiu a pod., opustite pracovny priestor a oblecte si novy overal. Uzivatel by nemal odnimat tento ——
wymaga tego dane zastosowanie. Podczas naklejania tasmy nalezy ostroznosc tak, aby Costuras: fora (EN 1SO 13935-2) 75<N<125 Classe 3 H2S04 30%: | Klass 2 odev ak sa nachadza v rizikovom priestore. Flex QmIamé’_d'revC' (EN 7854) > 100000 c. Sinif 6
nie zagiac materiatu ani tasmy, poniewaz zagiecia moglyby dziafac jak system kanalikéw. - — o33 19 - Klass 3: > 95% e Vyrobok v Ziadnom pripade nijako neupravujte, nemodifikujte. Engelleme direnci (EN 25978 - EN 1073-2) karsilayan
Postugiwaé sig: Sprawdz ubranie. Nie uzywaj uszkodzonej odziezy. Otwérz zamek i ubierz o ~ o Classe 3: < 1% H2s04 38/.'* classe 1 g Procitajte informacije o korisniku srpski znak usaglagenosti Repegg\c‘/ to liquid Klass 2: > 90% [NaOH 10%: | Klass3 | ’ & Atesleme ve yanicilik kargilayan
Kombinezon, uwazafa, by e doslo do uszkodzenia material, Zamknat zamek  praykyt go za | RN & peneiagio o iauido Classe2i< 5 [COCLIO% dase? | boamcens odredenih, vilo sitnih Gestica opasnih materija i intenzivno raspréivanih teénih (EN1S0 8530 - EN 13039 Klass 1:> 807 {ZX/eneL . 2 Horlavy material. Udrauite v dostatoéne] vzdialenosi od ofiia. (BN 152704 EN 10739
Klapy. ( - ) Classe 1- < 10% |oXylene: X i P I P! Butan-1ol: X Aby sa v niektorych pripadoch dosiahla uvadzana ochrana, bude potrebné prelepenie manziet, clenkov, |Elektriksel yozey direnci (EN 1149-1) <= 2.5x10° kargllayan
OS"ZEZEHIE Jeze\l dojdzie do uszkodzenia, przebicia, itp., 0pus¢ przestrzen robocza i ubierz nowy Butan-1ol: X opasnih materija moze zahtevati upotrebu zastitne odece preko celog tela sa ve¢om mehanickom  ["Siitst rica (EN 530 - method 2) 100 <cykler< 500 Klass 2 kapuctie a klopy zipsu paskou. Skontroluite, & ste zvolii sprévny odev CHEMSAFE pre vasu pracu. Bude  |pH (EN 340 —1SO 3071) 35>pH>95 kargilayan
nie powinien kombinezonu, jezeli znajduje si¢ w przestrzeni o i zastitom od probijanja kod modela CHEMSAFE CLASSIC C1. Ukoliko naéin — ¢ " 2 18 tel P b K b .
- 5 959 : » -
zagrozonel- - - classe 3: > 95% H2504 50%: | classe 2 upotrebe to zahteva, korisnik mora biti siguran da je sistem zatvaranja leplienjem primenijiv. Pri Trapezgld o (ENISO 9073-4) 20 <N <40 Klass 2 cr:'c':‘s:ms:r: é;":geig:‘f“ atd) a ako diho sa budnea g:fek:nsb\aneza CHEMSA‘,F‘/Eaéﬁ;!‘JSS(IVg g‘?m:o:f “V” Aminler (EN 340 — SO 3071) kargilayan
Produkt nie moze by¢ w zaden sposob zmieniany ani modyfikowany. Repeléncia ao liquido olasse 2 - 90 HNaOH 10%: | classe 3 upotrebi lepljive trake mora se voditi raguna da se ne stvaraju pregibi u tkanini ili na traci koji biti | Brottgrans (EN ISO 13934-1) 30 <N <60 Klass 1 Specifickel Yracl vzhradorr‘(’na ) ochranné viastnosti, pohodie pri nosent alebo tepelny stres. Pl X~ Test edilmedi
(EN1SO 6530 - EN 13034) olasse 1. - 809, |o-Xylene: X mogli da deluju kao kanali. Upotreba: Proveri odecu. Nemojte koristiti ostecenu odecu. Otvorite | Punkteringsmotstand (EN 863 - EN 1073-2) 10<N<50 Kiass 2 pecticke] p el P P pelny
Nie uzywaj ponownie. Materiat palny. Nie zbliza¢ kombinezonu do ognia. Butan-1ol: X patent zatvara¢ i obucite odecu i vodite ratuna da ne dode do ostecenja ijala. Zatvorite | Flex and (EN 7854) > 100000 c. Klass 6
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